UCHWALA NR 89
RADY DYDAKTYCZNEJ DLA KIERUNKOW STUDIOW: FILOLOGIA BALTYCKA,
FILOLOGIA KLASYCZNA | STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE, FILOLOGIA
POLSKA, FILOLOGIA POLSKIEGO JEZYKA MIGOWEGO,
KULTUROZNAWSTWO — WIEDZA O KULTURZE, LOGOPEDIA OGOLNA
| KLINICZNA, SLAWISTYKA, SZTUKA PISANIA, SZTUKI SPOLECZNE

z dnia 20 grudnia 2022 r.

W sprawie wyrazenia opinii o propozycji zmian w programie studiéw | stopnia
na kierunku slawistyka

Na podstawie § 68 ust. 2 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW
22019 r. poz. 190) i §5 ust.1 pkt 3 Regulaminu Studidow na Uniwersytecie
Warszawskim (Monitor UW z 2019 r. poz. 186 z p6zn. zm.) Rada Dydaktyczna
postanawia, co nastepuje:

§ 1

Rada Dydaktyczna wyraza pozytywng opinie o stanowigcej zatgcznik do
niniejszej uchwaty propozycji zmian w programie studiow | stopnia na kierunku
slawistyka.

§ 2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Kierownik jednostki dydaktycznej: . Ksigzyk



Zatgcznik do uchwaty nr 89

Rady Dydaktycznej dla kierunkéw studiow: filologia battycka, filologia klasyczna i studia srodziemnomorskie, filologia polska, filologia polskiego jezyka
migowego, kulturoznawstwo — wiedza o kulturze, logopedia ogdlna i kliniczna, slawistyka, sztuka pisania, sztuki spoteczne z dnia 20 grudnia 2022 r.
W sprawie wyrazenia opinii 0 propozycji zmian w programie studiow | stopnia na kierunku slawistyka

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

CZESC |
ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

Lp. Dotychczasowy element programu Proponowana zmiana

1 Nowy przedmiot Jezykoznawcza analiza tekstu

2 Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow, forma zajec: wyktad | Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow, forma zajec:
30 godzin, ¢wiczenia 60 godzin ¢wiczenia 60 godzin

3 Historia kraju specjalnosci Wycofanie przedmiotu

4 Analiza tekstu literackiego Wycofanie przedmiotu

5 Wiedza o literaturze Wycofanie przedmiotu

6 Nowy przedmiot Poetyka tworczosci stownej

7 Nowy przedmiot Warsztat pisania akademickiego

8 Nowy przedmiot Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego, 1l rok |

stopnia oraz Il rok | stopnia

9 Aktualne kierunki badan slawistycznych Wycofanie przedmiotu

10 Metody badan kulturowych Wycofanie przedmiotu

11 Nowy przedmiot Stowianszczyzna w kulturze wspotfczesnej

12 Literatura kraju specjalnosci (1), wyktad 30 godzin, ¢wiczenia | Literatura kraju specjalnosci (1), konwersatorium 60 godzin;
30 godzin; sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: test, sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: ocena biezgcego
egzamin ustny przygotowania, egzamin ustny

13 Literatura kraju specjalnosci (2), wyktad 30 godzin, ¢wiczenia | Literatura kraju specjalnosci (2), konwersatorium 60 godzin;
30 godzin; sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: test, sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: ocena biezgcego
egzamin ustny przygotowania, egzamin ustny

14 Literatura kraju specjalnosci (1), 6 ECTS Literatura kraju specjalnosci (1), 5 ECTS

15 Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (1), 6 ECTS Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (1), 5 ECTS




16

Kultura popularna kraju specjalnosci, 6 ECTS

Kultura popularna kraju specjalnosci, 5 ECTS

17 Nowy przedmiot Warsztat translatorski

18 Seminarium licencjackie, 12 ECTS Seminarium licencjackie, 8 ECTS

19 Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej, | rok studiow | Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej, | rok studiow |
stopnia: 13 ECTS stopnia: 8 ECTS

20 Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej, |l rok studiow | Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej, |l rok studiow |
stopnia: 10 ECTS stopnia: 10 ECTS, w tym 6 ECTS za zajecia zwigzane z

kulturg drugiego kraju stowianskiego

21 Zajecia ogolnouniwersyteckie, | rok studiow | stopnia: 4 ECTS | Zajecia ogdlnouniwersyteckie, | rok studiow | stopnia, 5 ECTS

22 Zajecia ogolnouniwersyteckie, 1l rok studiow | stopnia: 4 ECTS | Zajecia ogdlnouniwersyteckie, 1l rok studiow | stopnia: 3 ECTS

23 Zajecia ogolnouniwersyteckie, Il rok studiéw | stopnia: 4 Zajecia ogolnouniwersyteckie, 1l rok studidéw | stopnia:
ECTS zniesienie obowigzku realizacji

24 Nowy kierunkowy efekt uczenia sie K_U12 umie postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na

poziomie B2

25 Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i
dyscyplin naukowych, w ktorych prowadzony jest kierunek dyscyplin naukowych, w ktorych prowadzony jest kierunek
studiéw: studiow:
— nauki o kulturze i religii: 55% — nauki o kulturze i religii: 53%
— jezykoznawstwo: 30% — jezykoznawstwo: 40%
— literaturoznawstwo: 15% — literaturoznawstwo: 7%

26 Egzamin certyfikacyjny z jezyka obcego na poziomie co Zniesienie obowigzku zdawania egzaminu certyfikacyjnego
najmniej B2

27 Dzieje regionu kraju specjalnosci, sposoby weryfikacji efektéw | Dzieje regionu kraju specjalnosci, sposoby weryfikacji efektéw
uczenia sie: test, egzamin pisemny, egzamin ustny; uczenia sie: test, egzamin ustny; przyporzgdkowanie do
przyporzgdkowanie do dyscypliny naukowej: nauki o kulturze i | dyscypliny naukowej: nauki o kulturze i religii
religii; historia

28 Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow, sposoby weryfikacji | Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow, sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie: test, egzamin ustny efektéw uczenia sie: test, egzamin pisemny

29 Technologie informacyjne i komunikacyjne dla humanistow, Technologie informacyjne i komunikacyjne dla humanistow,
sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: test sposoby weryfikacji efektdéw uczenia sie: raport

30 Wspofczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci, Wspotfczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci,
sposoby weryfikacji efektow uczenia sie: egzamin pisemny, sposoby weryfikacji efektdw uczenia sie: ocena biezgcego
egzamin ustny przygotowania, egzamin pisemny

31 Gramatyka opisowa jezyka Kkraju specjalnosci (1), sposoby Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (1), sposoby

weryfikacji efektow uczenia sie: praca pisemna, test

weryfikacji efektow uczenia sie: test




32

Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2), sposoby
weryfikacji efektéw uczenia sie: praca pisemna, test

Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2), sposoby
weryfikacji efektéw uczenia sie: test

33

Antropologia kultury, sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie:

test, egzamin ustny

Antropologia kultury, sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie:
egzamin ustny

34

Wiedza o sztuce kraju specjalnosci, przyporzgdkowanie do
dyscypliny naukowej: nauki o kulturze i religii; nauki o sztuce

Wiedza o sztuce kraju specjalnosci. przyporzgdkowanie do
dyscypliny naukowej: nauki o kulturze i religii

35

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tagcznej liczbie
punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktorych
przyporzgdkowano kierunek studiow:

— nauki o kulturze i religii: 51%

— jezykoznawstwo: 26%

— literaturoznawstwo: 23%

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tgcznej liczbie
punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktorych
przyporzgadkowano kierunek studiow:

— nauki o kulturze i religii: 39%

— jezykoznawstwo: 16%

— literaturoznawstwo: 6%

UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN

Wprowadzenie przedmiotu Jezykoznawcza analiza tekstu pozwala na prezentacje najwazniejszych zagadnien metodologii
opisu jezyka, ktérych znajomosc jest niezbedna do prowadzenia dalszych studiéw. Przedmiot prowadzony w formie
konwersatorium utatwia studentom zdobywanie wiedzy i umiejetnosci z zakresu wczesniej przypisanego do czesci wyktadowej

przedmiotu Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow.

Rezygnacja z wykfadowej czesci przedmiotu Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow nastepuje po przeanalizowaniu wynikéw
studenckich ankiet ewaluacyjnych oraz dotychczasowych doswiadczen dydaktycznych zwigzanych z prowadzeniem
przedmiotu. Wyodrebnienie tematyki poruszanej na wyktadzie w nowy przedmiot (Jezykoznawcza analiza tekstu) pozwala
studentom na sprawniejsze osiggniecie efektéw uczenia sie zaréwno z jednego, jak i z drugiego przedmiotu.

Wycofanie przedmiotu Historia kraju specjalnosci ma na celu wyeliminowanie ewentualnego powtarzania tresci ksztatcenia
przypisanych do przedmiotu Dzieje regionu kraju specjalnosci oraz, ktopotliwego dla studentéw | roku studiow | stopnia,
mozliwego naktadania sie czesci efektow uczenia sie przypisanych do obu przedmiotow.

Wprowadzenie przedmiotu Poetyka tworczosci stownej pozwala na wycofanie przedmiotow Wiedza o literaturze oraz Analiza
tekstu literackiego. Nowy przedmiot tgczy wiedze teoretycznoliterackg z analizg tekstow kultury kraju specjalnosci.
Rozszerzenie przedmiotu analizy o teksty nieliterackie pozwala studentowi na stworzenie podstaw analizy kulturowe;.

~Njo oA~

Wprowadzenie przedmiotu Warsztat pisania akademickiego pozwala studentom przyswoi¢ zasady tworzenia tekstéw
informacyjnych, popularyzatorskich i naukowych, przygotowujgc do pisania prac zaliczeniowych i pracy dyplomowej. Pozwala
takze na ugruntowanie tresci zwigzanych z ochrong wtasnosci intelektualne;.

Wprowadzenie przedmiotu Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego jest odpowiedzig na systematycznie
sygnalizowang w ankietach ewaluacyjnych studentéw potrzebe umozliwienia uczenia sie drugiego jezyka stowianskiego.
Przedmiot zaplanowano na Il i lll rok studidow | stopnia w wymiarze 120 godzin rocznie, tgcznie 240 godzin lektoratu drugiego

jezyka stowianskiego, co pozwala na osiggniecie znajomosci jezyka na poziomie B2. Znajomosc¢ drugiego jezyka




stowianskiego pozwoli rozwing¢ umiejetnosci analizy kulturowej i jezykowej w kontekscie regionalnym, a takze uzyskac
kwalifikacje cenione na rynku pracy, gdzie znajomos¢ jezykow i kultur stowianskich jest coraz bardziej poszukiwana.

Wycofanie przedmiotu Aktualne kierunki badan slawistycznych jest odpowiedzig na ankiety ewaluacyjne, w ktorych studenci
sygnalizowali, ze prezentowane tresci ksztatcenia nie pozwalajg na uzyskanie na rzeczywistej orientacji w najnowszych
kierunkach badan.

10

Wycofanie przedmiotu Metody badan kulturowych jest mozliwe dzieki temu, ze nabycie kompetencje zwigzanych z
wprowadzeniem do teorii kultury zapewniajg kierunkowe przedmioty propedeutyczne (Antropologia kultury, Poetyka tworczoSci
stownej), a egzemplifikacje teorii na przyktadach zaczerpnietych z kultury stowianskiej — przedmioty prowadzone w ramach
poszczegoblnych specjalnosci (np. Kultura popularna kraju specjalnosci).

11

Wprowadzenie przedmiotu Stowiariszczyzna w kulturze wspotczesnej spowodowane jest koniecznoscig uzupetnienia
programu studidéw o obowigzkowe zajecia poswiecone stowianskim tradycjom, wierzeniom, folklorowi i praktykom kulturowym,
a takze ich zwigzkom ze wspotczesnoscia, ktére pozwolityby na uzyskanie umiejetnosci analizy kulturowej poprzez badanie
wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

12,
13

Prowadzenie przedmiotu Literatura kraju specjalnosci (1) i Literatura kraju specjalnosci (2) odpowiednio na Il i [l roku studiow |
stopnia w formie wyktadu i towarzyszgcych im ¢wiczen utrudnia dyskusje nad zagadnieniami poruszanymi na zajeciach.
Zmiana formy przedmiotu na konwersatorium sprzyja realizacji przewidzianych efektéw uczenia sie, w tym biezgcej ocenie
przygotowania uczestnikéw zajec.

14

Zmniejszenie do 5 ECTS liczby punktéw przypisanych do realizowanego na Il roku studiéw | stopnia przedmiotu Literatura
kraju specjalnos$ci (1) zwigzane jest z dostosowaniem obcigzen do zmodyfikowanego programu studiéw | stopnia.

15

Zmniejszenie do 5 ECTS liczby punktéow przypisanych do realizowanego na Il roku studiéw | stopnia przedmiotu Gramatyka
opisowa jezyka kraju specjalnosci (1) zwigzane jest z dostosowaniem obcigzen do zmodyfikowanego programu studiéw |
stopnia.

16

Zmniejszenie do 5 ECTS liczby punktéow przypisanych do realizowanego na Il roku studiéw | stopnia przedmiotu Kultura
popularna kraju specjalno$ci zwigzane jest z dostosowaniem obcigzen do zmodyfikowanego programu studiéw | stopnia.

17

Wprowadzenie przedmiotu Warsztat translatorski jest odpowiedzig na systematycznie sygnalizowang w ankietach
ewaluacyjnych studentow potrzebe wprowadzenia obowigzkowych zaje¢ translatorskich (poswiecone ttumaczeniom zajecia
fakultatywne zawsze cieszg sie duzym zainteresowaniem). Absolwenci slawistyki czesto podejmujg prace jako ttumacze,
zatem konieczne jest wyposazenie ich w podstawowe umiejetnosci przektadowe w zakresie jezyka specjalnosci.

18

Zmniejszenie do 8 ECTS liczby punktow przypisanych do realizowanego na Ill roku studiéw | stopnia przedmiotu Seminarium
licencjackie zwigzane jest z dostosowaniem obcigzen do zmodyfikowanego programu studiow | stopnia.

19

Zmniejszenie do 8 ECTS liczby punktow za Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej wymaganych na | roku studiow |
stopnia wynika z zaréwno technicznych, jak i organizacyjnych probleméw z wyborem tak duzej liczby zaje¢ tego rodzaju przez
studentéw, ktérzy dopiero rozpoczynajg swoje studia.




20

Wyodrebnienie 6 ECTS z puli 10 ECTS wymaganych na |l roku studidow | stopnia za Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej
wynika z potrzeby wyodrebnienia obowigzku zrealizowania zaje¢ fakultatywnych sposrdd przedmiotéw powigzanych z
Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowianskiego, tj. poswieconych kulturze tego kraju.

21

Zwigkszenie do 5 ECTS liczby punktéw za Zajecia ogdlnouniwersyteckie spoza kierunku studiow na | roku studiéw | stopnia
wynika z koniecznosci dostosowania obcigzen do zmodyfikowanych wymogow programowych i przeksztatconego planu
studidw.

22

Zmniejszenie do 3 ECTS liczby punktow za Zajecia ogdlnouniwersyteckie spoza kierunku studiow na Il roku studiow | stopnia
wynika z koniecznosci dostosowania obcigzen do zmodyfikowanych wymogoéw programowych i przeksztatconego planu
studiow.

23

Zniesienie obowigzku realizacji Zaje¢ ogélnouniwersyteckich spoza kierunku studiéw na lll roku studiéw | stopnia wynika
zmodyfikowanych wymogow programowych i przeksztatconego planu studiéw.

24

Utworzenie nowego kierunkowego efektu uczenia sie K_U12 (absolwent potrafi postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim
na poziomie B2) zwigzane jest z wprowadzeniem przedmiotu Praktyczna nauka drugiego jezyka stowiariskiego.

25

Zmiana proporcji w tabeli Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktorych
prowadzony jest kierunek studiow wynika z koniecznos$ci uaktualnienia przypisania poszczegoélnych efektow ksztatcenia do
dyscyplin naukowych. Dyscypling wiodgcg pozostajg nauki o kulturze i religii.

26

Zniesienie obowigzku zdawania egzaminu certyfikacyjnego z jezyka obcego na poziomie co najmniej B2 wynika z § 2 ust. 2
Zasad organizacji certyfikacji biegtosci jezykowej na Uniwersytecie Warszawskim (Monitor UW z 2021 r. poz. 310 z p6zn. zm.),
zgodnie z ktérym studenci studiow pierwszego stopnia, ktorzy zgodnie z programem studiow uzyskujg efekty uczenia sie w
zakresie ksztatcenia jezykowego na poziomie co najmniej C1, nie muszg przystepowac do egzaminu certyfikacyjnego na
poziomie B2.

27

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Dzieje regionu kraju specjalnosci wynika z dotychczasowe;j
praktyki dydaktycznej, ktéra pokazuje, ze dopuszczajgcy do egzaminu ustnego test pisemny jest wystarczajgcg weryfikacjg
kompetenciji nabytych przez studenta. Przypisanie przedmiotu do jednej dyscypliny naukowej (nauki o kulturze i religii), a nie
do dwoch (nauki o kulturze i religii oraz historia) lepiej oddaje zatozenia przedmiotu, wykorzystywane zrddfa i metody ich
interpretacji, efekty uczenia sie i tresci ksztatcenia.

28

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Wstep do jezykoznawstwa dla slawistéw wynika z
dotychczasowej praktyki dydaktycznej, ktdra pokazuje, ze pisemna forma weryfikacji efektéw uczenia sie pozwala lepiej niz
forma ustna sprawdzi¢ kompetencje nabyte przez studentéw przedmiotu.

29

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Technologie informacyjne i komunikacyjne dla humanistow z
testu na raport pozwalata studentom na aktywne wykorzystanie umiejetnosci zdobywanych na zajeciach i sprawdzenie swoich
kompetencji w zakresie wykorzystywania poznawanych technologii informacyjnych i komunikacyjnych.

30

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Wspbtczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci
wynika z dotychczasowej praktyki dydaktycznej, ktdra pokazuje, ze pisemna forma weryfikacji efektéw uczenia sie wraz z
oceng biezgcego przygotowania pozwala lepiej niz forma ustna sprawdzi¢ kompetencje nabyte przez studentéw przedmiotu.




31

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Gramatyka opisowa kraju specjalnos$ci (1) wynika z
dotychczasowej praktyki dydaktycznej, ktéra pokazuje, ze test jest wystarczajgcg formg weryfikacji efektéw uczenia sie
uzyskanych przez studentéw przedmiotu, co pozwala na wycofanie wymogu pracy pisemne;.

32

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Gramatyka opisowa kraju specjalno$ci (2) wynika z
dotychczasowej praktyki dydaktycznej, ktora pokazuje, ze test jest wystarczajgcg forma weryfikacji efektéow uczenia sie
uzyskanych przez studentéw przedmiotu, co pozwala na wycofanie wymogu pracy pisemne;.

33

Zmiana sposobu weryfikacji efektow uczenia sie z przedmiotu Antropologia kultury wynika z dotychczasowej praktyki
dydaktycznej, ktdéra pokazuje, ze egzamin ustny jest wystarczajgcg formg weryfikacji efektéw uczenia sie uzyskanych przez
studentéw przedmiotu, pozwalajgcg na wycofanie obowigzku podchodzenia do testu dopuszczajgcego do egzaminu.

34

Przypisanie przedmiotu Wiedza o sztuce kraju specjalnosci do jednej dyscypliny naukowej (nauki o kulturze i religii), a nie do
dwoch (nauki o kulturze i religii oraz wiedza o sztuce) lepiej oddaje zatozenia przedmiotu, wykorzystywane zrodta i metody ich
interpretacji, efekty uczenia sie i tresci ksztatcenia.

35

Zmiana proporcji w tabeli Procentowy udziat liczby punktow ECTS w tgcznej liczbie punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do
ktérych przyporzadkowano kierunek studiow wynika ze zmian w programie studiéw. Dyscypling wiodacg pozostajg nauki o
kulturze i religii.

Czy zmiana programu powoduje zmiane kodu ISCED?

NIE | TAK (prosze podaé-nowy kod)




CzZESCII
ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

Nazwa kierunku studiow

slawistyka

nazwa kierunku w jezyku angielskim

Slavic studies

jezyk wyktadowy polski
poziom ksztatcenia pierwszy
poziom PRK VI

profil studiéw

ogolnoakademicki

liczba semestrow

6

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 180

forma studiéw stacjonarne
tytut zawodowy nadawany absolwent/k/om licencjat
liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem 129
nauczycieli akademickich lub innych os6b prowadzgcych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych 5




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat dyscyplin

Dyscyplina wiodaca
(ponad potowa efektéw uczenia si¢)

dziedzina nauk humanistycznych | nauki o kulturze i religii 53% nauki o kulturze i religii
dziedzina nauk humanistycznych | jezykoznawstwo 40%

dziedzina nauk humanistycznych | literaturoznawstwo 7%

Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej
na poziomie 4

Symbol
efektow L
. . Odniesienie do charakterystyk
uczenia sie Efekty uczenia sie . .
drugiego stopnia PRK
dla programu
studiow
Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie
K W01 specyfike nauk humanistycznych i podst_awowe v_vspoiczesne paradygmaty wiedzy P6S WG
— humanistycznej —
K W02 gtéwne teorie oraz met_o<.:IIo.Iog|¢ z zakresu nggk podstawowych dla nauk o kulturze i P6S WG
— religii, jezykoznawstwa i literaturoznawstwa —
K W03 realia kulturowe i spoteczne wybranego kraju stowianskiego P6S WK
K W04 podstawowe zasady analizy tekstow kultury z réznych dziedzin praktyk spotecznych P6S WG
K_W05 funkcjonowanie sys’gemu J_e,zykc_>wego wybranego jezyka siowm_nsklego oraz zaleznosci P6S_ WG
miedzy jezykiem a kulturg na obszarze tego jezyka
K_WO06 zasadnicze zaleznosci miedzy poszczego_lnyml QZlgdz_lnaml systemu kulturowego w P6S_ WK
wybranym kraju stowianskim
K_W07 podstawowe zasady z zakresu o<_:hrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci P6S WK
intelektualnej
K W08 podstawowe zasady tworzenia i ro;woju roZnyc.h’ form przedsiebiorczosci w zakresie P6S WK
— kierunku studiow —
funkcjonowanie sfery publicznej oraz systemu symbolicznego w wybranym kraju
K_WO09 o . . : e P6S_WK
— stowianskim oraz ich uwarunkowania polityczne i historyczne —
K W10 miejsce literatury w systemie praktyk kulturowych wybranego kraju stowianskiego P6S WK
K W11 miejsce wybranego kraju stowianskiego w przestrzeni kulturowej i politycznej Europy P6S WK
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi:
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wykorzystywaé zréznicowane zrodta w procesie analizy zjawisk kulturowych

K_UO01 charakterystycznych dla danego obszaru Stowianszczyzny oraz przygotowac materiat P6S_UW
weryfikujgcy wysunietg teze

wykorzysta¢ odpowiednie metody i narzedzia w celu przeprowadzenia rozumowania,

K_U02 : . . . N P6S_UW

analizy oraz udowodnienia bgdz obalenia postawionej tezy

K U03 bra¢ udziat w debacie oraz prowadzi¢ uargumentowang dyskusje P6S UK

K U04 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym na poziomie co najmniej B2 P6S UK

K U05 planowac¢ prace w zespole i wspoétdziata z innymi P6S UO
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany

K_UO06 . . ; A P6S_UW

problem badawczy w jezyku polskim oraz wybranym jezyku stowianskim
K U07 dbac o swoje zdrowie i chetnie podejmowac aktywnosc fizyczng P6S UU
komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan
K_U08 . . : AP P6S_UK
komunikacyjnych w wybranym jezyku stowianskim
K U09 dobrac i zastosowac¢ wiasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne P6S UW
K_U10 postugiwac sie wybranym jezyklgm _s+OW|ansk|m na poziomie C1, rozpoznawac i P6S_UK
stosowac rozne style wypowiedzi

K U11 planowac¢ i samodzielnie realizowac wtasne uczenie sie P6S UU

K U12 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 P6S UK
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do:

K KO1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i nieustannego doskonalenia sie przez cate zycie P6S KK

K_K02 dostrzegania znaczenia wiedzy i kompetenql W rozwigzywaniu problemow P6S_KK

spotecznych i poznawczych
K K03 poszanowania regut komunikacji spotecznej P6S KK
K_K04 przestrzegania zasad etyki zawodowej, szc_zegolnle w dziedzinie dziatalnosci P6S KR
naukowej
K K05 otwartosci na inne kultury i gotowosci do ich rozumienia P6S KR
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OBJASNIENIA

K_K06

angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne, zwigzane z szeroko pojetg dziedzing
slawistyki

P6S_KO

Symbol efektu uczenia sie dla programu studiow tworzg:

litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiéw,
znak _ (podkresinik),

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Efekty uczenia sie zdefiniowane dla specjalnosci z odniesieniem do efektdéw uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiow

Nazwa specjalnosci: bohemistyka
Symbol efektow Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych Efekty zdefiniowane dla specjalnosci zdefiniowanych dla kierunku
dla specjalnosci studiow
Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie
S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Czech K W03
S W02 historyczne uwarunkowania wspotczesnego systemu spotecznego i wyobrazen K_W09
kulturowych Czech
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Czech K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury czeskiej pochodzacych z réznych sfer praktyk K W04
funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka czeskiego oraz zaleznos$ci miedzy jezykiem
S_WO05 . K_WO05
a kulturg na obszarze tego jezyka
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztuka, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne K_W06
konteksty
S W07 czynniki warunkujgce ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury czeskiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Czechach K W10
zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury czeskiej a kulturowym i
S_WO09 . . 2 K_W11
instytucjonalnym kontekstem europejskim
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
wykorzystywaé rézne zrédta i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i
S_U01 : . K_U01
— kulturowych na gruncie czeskim —
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i mterprgtaqe wybranego zjawiska w kulturze K U02
— czeskiej —
S U03 stosowac reguty czeskiej komunikacji spotecznej K U03
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postugiwac sie jezykiem czeskim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne style

S_U04 oo K_U10
wypowiedzi
komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan
S_U05 . . . ) K_U08
komunikacyjnych w jezyku czeskim
dobrac i zastosowac wiasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne
S_U06 o : : K_U09
odpowiednie dla jezyka czeskiego
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany
S_uU07 . : . ) K_U06
problem badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku czeskim
S U08 planowac i samodzielnie realizowa¢ wtasne uczenie sie jezyka czeskiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspétdziataé w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S KO1 respektowania zasad komunikacji spotecznej charakterystycznych dla kultury czeskiej K K03
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury czeskiej K K05
nawigzywania kontaktow z uczestnikami kultury czeskiej oraz popularyzowania kultury
S_KO03 czeskiej w K_KO06
Polsce

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworzg:

litera S — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Nazwa specjalnosci: butgarystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow uczenia sie
zdefiniowanych dla kierunku

dla specjalnosci studidw
Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie
S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Butgarii K W03
S W02 historyczne uwarunkowania wspotczesnego systgmu spotecznego i wyobrazen K_W09
kulturowych Butgarii
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Butgarii K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury butgarskiej pochodzgcych z réznych sfer praktyk K W04
funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka butgarskiego oraz zaleznosci miedzy
S_WO05 . . . K_W05
jezykiem a kulturg na obszarze tego jezyka
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztuka, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne K_W06
konteksty
S W07 czynniki warunkujgce ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury butgarskiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Butgarii K W10
zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury butgarskiej a kulturowym i
S_WO09 . , o K_W11
instytucjonalnym kontekstem europejskim
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
wykorzystywaé rézne zrédta i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i
S_U01 : . K_UO01
kulturowych na gruncie butgarskim
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i interpr_et_acje wybranego zjawiska w kulturze K U02
— butgarskiej —
S U03 stosowac reguty butgarskiej komunikacji spotecznej K U03
S_U04 postugiwac sie jezykiem butgarskim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne K_U10

style wypowiedzi
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komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan

S_U05 komunikacyjnych w jezyku butgarskim K_U08
dobrac i zastosowac wiasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne
S_U06 N : : K_U09
odpowiednie dla jezyka butgarskiego
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany
S_uU07 . : : . K_UO06
problem badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku butgarskim
S U08 planowac¢ i samodzielnie realizowac¢ wtasne uczenie sie jezyka butgarskiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspotdziata¢ w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S K01 respektowania zasad komunikacji spotecznej charakterystycznych dla kultury butgarskiej K K03
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury butgarskiej K K05
S K03 nawigzywania kontaktow z uczestnikami kultury butgarskiej oraz popularyzowania kultury K_KO06

butgarskiej w Polsce

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworzg:

litera S — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Nazwa specjalnosci: kroatystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow uczenia sie
zdefiniowanych dla kierunku

dla specjalnosci studiow
Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie
S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Chorwacji K W03
historyczne uwarunkowania wspotczesnego systemu spotecznego i wyobrazen
S_W02 kulturowych K_W09
Chorwaciji
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Chorwaciji K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury chorwackiej pochodzgcych z réznych sfer praktyk K W04
funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka chorwackiego oraz zaleznosci miedzy
S_WO05 . . - K_WO05
— jezykiem a kulturg na obszarze tego jezyka —
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztuka, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne K W06
— konteksty —
S W07 czynniki warunkujgce ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury chorwackiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Chorwaciji K W10
zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury chorwackiej a kulturowym
S_WO09 - . 7 K_W11
— i instytucjonalnym kontekstem europejskim —
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
wykorzystywaé rézne zrddia i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i
S_U01 , : K_UO01
— kulturowych na gruncie chorwackim —
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i mterprgte_lqe wybranego zjawiska w kulturze K U02
— chorwackiej —
S U03 stosowac reguty chorwackiej komunikacji spotecznej K U03
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postugiwac sie jezykiem chorwackim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne

S_uUo04 o K_U10
style wypowiedzi
komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan
S_U05 , . ) : K_U08
komunikacyjnych w jezyku chorwackim
dobrac¢ i zastosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne
S_U06 oo . : K_U09
odpowiednie dla jezyka chorwackiego
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany
S_u07 : . . . K_UO06
problem badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku chorwackim
S U08 planowac¢ i samodzielnie realizowac wtasne uczenie sie jezyka chorwackiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspoétdziataé w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_KO1 respektowania zasad komunikacji spo’feczpe_J charakterystycznych dla kultury K_K03
chorwackiej
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury chorwackiej K K05
S K03 nawigzywania kontaktow z uczestnikami kultury chorwackiej oraz popularyzowania K_K06

kultury chorwackiej w Polsce

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworzg:

litera S — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).

18




Nazwa specjalnosci: serbistyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiow

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Serbii K W03
S W02 historyczne uwarunkowania wspotczesnego systemu spotecznego i wyobrazen kulturowych K_W09
Serbii
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Serbii K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury serbskiej pochodzgcych z réznych sfer praktyk K W04
S W05 funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka serbskiego oraz zaleznosci miedzy jezykiem a K_W05
kulturg na obszarze tego jezyka
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztuka, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne konteksty K W06
S W07 czynniki warunkujace ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury serbskiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Serbii K W10
S_WO09 zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury serbskiej a kulturowym i K_W11
instytucjonalnym kontekstem europejskim
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
S _U01 wykorzystywaé rézne zrédta i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i kulturowych na K_UO01
gruncie serbskim
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i interpretacje wybranego zjawiska w kulturze serbskiej K U02
S U03 stosowac reguty serbskiej komunikacji spotecznej K U03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem serbskim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne style K_U10

wypowiedzi
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S _U05 komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan K_U08
komunikacyjnych w j. serbskim
S_U06 dobrac i zastosowac wtasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne odpowiednie dla K_U09
j. serbskiego
S_uo7 tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany problem K_U06
badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku serbskim
S U08 planowac¢ i samodzielnie realizowac wtasne uczenie sie jezyka serbskiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspotdziata¢ w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S KO1 respektowania zasad komunikacji spotecznej charakterystycznych dla kultury serbskiej K K03
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury serbskiej K K05
S_KO03 nawigzywania kontaktow z uczestnikami kultury serbskiej oraz popularyzowania kultury serbskiej K_KO06

w Polsce

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworza:
litera S — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Nazwa specjalnosci: stowacystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow
uczenia sie
zdefiniowanych dla
kierunku studiow

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Stowaciji K W03
S W02 historyczne uwarunkowania wspotczesnego systgmu spotecznego i wyobrazen kulturowych K_W09
Stowacji
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Stowaciji K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury stowackiej pochodzacych z réznych sfer praktyk K W04
funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka stowackiego oraz zaleznosci miedzy jezykiem a
S_WO05 . K_WO05
kulturg na obszarze tego jezyka
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztuka, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne konteksty K W06
S W07 czynniki warunkujgce ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury stowackiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Stowacji K W10
zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury stowackiej a kulturowym i
S_WO09 : . 2 K_W11
instytucjonalnym kontekstem europejskim
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
S U0 wykorzystywac rozne zrédta i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i kulturowych na K U0
— gruncie stowackim —
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i interpretacje wybranego zjawiska w kulturze stowackiej K U02
S U03 stosowac reguty stowackiej komunikacji spotecznej K U03
S_U04 postugiwac sie jezykiem stowackim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne style K_U10

wypowiedzi
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komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan

S_U05 komunikacyjnych w j. stowackim K_U08
dobrac¢ i zastosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne odpowiednie dla
S_U06 , : K_U09
jezyka stowackiego
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany problem
S_uU07 . . : : K_U06
badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku stowackim
S U08 planowac¢ i samodzielnie realizowac wtasne uczenie sie jezyka stowackiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspotdziata¢ w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S KO1 respektowania zasad komunikacji spotecznej charakterystycznych dla kultury stowackiej K K03
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury stowackiej K K05
S K03 nawigzywania kontaktoéw z uczestnikami kultury stowackiej oraz popularyzowania jej w Polsce K_KO06

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworza:
litera S — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Nazwa specjalnosci: stowenistyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow
uczenia sie
zdefiniowanych dla
kierunku studiow

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

S W01 zasady funkcjonowania sfery publicznej Stowenii K W03
S W02 historyczne uwarunkowania wspotczesnego systg_mu spotecznego i wyobrazen kulturowych K_W09
Stowenii
S W03 zasadnicze cechy sfery zycia codziennego Stowenii K W03
S W04 sposoby analizy tekstow kultury stowenskiej pochodzacych z réznych sfer praktyk K W04
funkcjonowanie systemu jezykowego jezyka stowenskiego oraz zaleznosci miedzy jezykiem a
S_WO05 ; K_WO05
kulturg na obszarze tego jezyka
S W06 wzajemne powigzania miedzy sztukg, literaturg, jezykiem, politykg oraz ich historyczne konteksty K W06
S W07 czynniki warunkujace ksztattowanie sie sfery symbolicznej kultury stowenskiej K W09
S W08 procesy historycznoliterackie i ich historyczno-spoteczne uwarunkowania w Stowenii K W10
zwigzki miedzy ksztattowaniem sie i aktualnym stanem kultury stowenskiej a kulturowym i
S_WO09 . . 7 K_W11
instytucjonalnym kontekstem europejskim
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
S U0 wykorzystywac rozne zrédta i teksty kultury w celu analizy zjawisk spotecznych i kulturowych na K U0
- gruncie stowenskim —
S U02 przeprowadzi¢ samodzielng analize i interpretacje wybranego zjawiska w kulturze stowenskiej K U02
S U03 stosowac reguty stowenskiej komunikacji spotecznej K U03
S_U04 postugiwac sie jezykiem stowenskim na poziomie C1, rozpoznawac i stosowac rézne style K_U10

wypowiedzi
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komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki zachowan

S_U05 komunikacyjnych w jezyku stowenskim K_U08
dobrac i zastosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia informacyjno-komunikacyjne odpowiednie dla
S_U06 . ) K_U09
j. stowenskiego
tworzy¢ logiczne i uzasadnione wypowiedzi pisemne oraz ustne analizujgce wybrany problem
S_U07 . : . . K_UO06
badawczy w jezyku polskim oraz w jezyku stowenskim
S U08 planowac i samodzielnie realizowa¢ wtasne uczenie sie jezyka stowenskiego K U11
S U09 pracowac w grupie i wspotdziata¢ w wykonywaniu zadan K U05
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S K01 respektowania zasad komunikacji spotecznej charakterystycznych dla kultury stowenskiej K KO3
S K02 poznawania i rozumienia specyfiki kultury stowenskiej K K05
S K03 nawigzywania kontaktow z uczestnikami kultury stowenskiej oraz popularyzowania kultury K_KO06

stowenskiej w Polsce

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworzg:
litera S — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,
— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Zajecia lub grupy zaje¢ w ramach specjalnosci przypisane do danego etapu studiéw
specjalnos¢: BOHEMISTYKA

Semestr/rok studiow: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zaje¢ - liczba godzin

: . 7]
semestr zimowy/semestr letni Q=
[ ¥ ] = O . Symbol
£ N - 0 § efektow Dvscvolina /
2 € ® E > £E | £E 3 yczeniasie yscyp
. S o S = = - oN | &Ny dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu ® = | £ S s & | X NS | Ss1% dla I - o
= [ © e S N o Q cQ | a2 ktérej odnosi sie
x o c N © o | e c ¥ © ® 2 programu .
> = = L = | O £ s | £ 28§ iy przedmiot
= g £ s o S | o S | EE G studiow/
3 ! = Q0O 0
e [ &I © © O | N » | specjalnosci
° m _l — m Td
X - (14
przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/30 60 3/3 K_WO01, jezykoznawstwo
jezykoznawstwa dla K_W02,
slawistow K_UO06,
K_KO03

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentow z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w swiat r6znorodnych
metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych

przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny

Antropologia kultury 0/ 30 0/4 K_WO01, nauki o kulturze i
30 K W02, religii
K_W04,
K_KO06
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Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowe;.
Celem zajec jest omowienie podstawowych problemoéw i pojec tej dyscypliny, a takze poje¢ z zakresu
etnologii, socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczace metodologii badan
kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstow,
stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtéwnych kierunkéw badawczych i
dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgcg analize omawianych zagadnien stanowi materiat
stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikacji egzamin ustny
efektéw uczenia sie
Jezykoznawcza 0/30 30 0/3 K_WO01, jezykoznawstwo
analiza tekstu K W02,
K_U06,
K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow zajec¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych,
zapoznanie ich z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na roznice w badaniu tekstu
w zaleznos$ci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzic¢ prostg
analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych paradygmatéw badawczych stosowanych w
jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0 4 0,5/0 | K_U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementow prawa
pracy, ochrony przeciwpozarowej, jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego

wypadku.
Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Podstawy ochrony 0/4 4 0/0,5 | K W07 nieprzypisany

wilasnosci
intelektualnej
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Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukohczeniu
szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony
wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/0 30 3/0 K_W07,

K_UO08,
K_K03

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej pracy ze
stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda
oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréowno w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania),
jak i w rozwijaniu umiejetnosci tworczego myslenia. Znajomosc¢ praktycznych regut skutecznie pomaga
przetamac op6r, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zajec
studenci i studentki poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu,
porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczgce m.in.
narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP

nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

30/30 60 4/4

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogoélnouniwersyteckie [30/30]

spoza kierunku
studiéw
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Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny
nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci bohemistyka

Poetyka tworczosci
stownej

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W07, religii
S_u02

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury czeskie;.
Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstow nie tylko literackich oraz na
stworzenie podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstow literackich oraz
komunikacji stownej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Czech

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W06, religii
S_W0o7,
S_W09,
S_uo01

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych okreséw i kierunkow sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego Czech. Przedmiotem odwotan i przyktaddw jest sztuka powstata na ziemiach czeskich.
Prezentacja podstawowych pojec i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki
osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Dzieje regionu — 30/30 60 3/3 S W01, nauki o kulturze i
Czechy i Stowacja S W02, religii
S_W09,
S_KO02
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Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Czech oraz wskazanie ich roli w
procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu czeskiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie
omaowienie najistotniejszych proceséw i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg

czeskiej historii i ksztattowanie sie wspotczesnego spoteczenstwa Czech.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka czeskiego

lektorat
120/120

240

6/6

S W03,
S W05,
S_U03,
S_U05,
S _uo7,
S_U09,
S_KO02,
S KO3

nieprzypisany

Tresci programowe

B1 (po roku nauczania) wedtug . Podczas zajec studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji
jezykowej jezyka czeskiego, poznajg podstawowe kategorie gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i
mnogiej, czasy, tryb rozkazujgcy i przypuszczajgcy, czesto uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe.
Poznajg stownictwo z roznych dziedzin zycia codziennego. Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do
réznych oséb, typowymi zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez niezbedne w procesie komunikaciji

zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Czechach.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5

taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w || semestrze: 364

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studiow: trzeci i czwarty semestr / drugi rok

Forma zaje¢ - liczba godzin ”
semestr zimowy/semestr letni A
[ CLLLALE 1 % © 2| Symbol
§ £ x : L:* g efektow Dyscyplina /
= g s | 5| 2 €5 % = | uczenia sig dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu ° L | £ = El || X 8438 | 5% dla 7> A
= [ © @ S| KN o 2 c Q| ab ktérej odnosi sie
x o N s c o @ rogramu .
> = £ O S0 <) c i T progra przedmiot
= (4 £ S 0| ® o - o | EE studiow/
3 Q O o] ; N QO . L .
c © O | N | specjalnosci
O w _l — (U Td
X 4
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykéw 0/30 30 0/4 | K W02, jezykoznawstwo
stowianskich K W01,
K_U02

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg
systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykdw stowianskich

oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy

typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Technologie
informacyjne i
komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 | K_U09 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.
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Sposoby weryfikacji raport
efektow uczenia sie

Slowianszczyzna w 30/0 30 4/0 | K_ W04, nauki o kulturze i
kulturze K_WO06, religii
wspoiczesnej K_UO01,

K_WO08
Tresci programowe Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,

mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem
jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesziosci, jak i odkrywanie wspotczesnych nawigzan
do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikaciji ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
efektow uczenia sie
Lektorat jezyka lektorat | 120 2/2 | K _U0O4 nieprzypisany
nowozytnego 60/60
Tresci programowe Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem
na okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem
efektow uczenia sie
Praktyczna nauka lektorat | 120 3/3 | K W03, nieprzypisany
jezyka drugiego kraju 60/60 K_WO05,
stowianskiego K_U03,
K_UO05,
K_U06,
K_UO08,
K_KO05,
K_KO06
Tresci programowe Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub

potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to
na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innegj
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kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwdch semestrach uczestnicy zajeC zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju stowianskiego)

60/30 90 7/3 nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co
daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani
sg do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6
ECTS.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektéw uczenia sie

Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogoélnouniwersyteckie [0/30]

spoza kierunku
studiéw

Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zajec z
dziedziny nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Wychowanie fizyczne

0/30 30 0 K_U07 nieprzypisany
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Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci bohemistyka

Praktyczna nauka
jezyka czeskiego

lektorat
120/120

240

6/6

S W03,
S W05,
S_U03,
S_U05,
S _uo7,
S_U09,
S_Ko1,
S_KO02,
S KO3

nieprzypisany

Tresci programowe

B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym
poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod
warunkiem, ze temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszos¢ wiadomosci i programéw
TV, dotyczacych biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postugujg sie
jezykiem literackim (standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspétczesnych
problemow, ktorych autorzy przedstawiajg szczegdtowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumiec
wspotczesng proze literackg. Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktéra umozliwia
normalng komunikacje z rozmoéwcg postugujgcym sie danym jezykiem jako ojczystym. Moze bra¢
czynny udziat w dyskusji, wyjasniajgc i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Kultura popularna
Czech

30/30

60

2/3

S W04,
S W08,
S W07,
S K02

nauki o kulturze i
religii
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Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikow
kultury popularnej Czech na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione
bedg podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury
popularnej. W drugiej omowione zostanie konstytuowanie sie czeskiej kultury popularnej w XIX i na
poczatku XX wieku oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Czechach na wybranych
przyktadach z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Literatura Czech (1)

60 2/3 | S_WO06, literaturoznawstwo
30/30 S_WO08,
S W09,
S_u02,
S _KO1

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes¢ cyklu poswieconego literaturze Czech rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako Swiadectwa
formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki
procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci
(wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na
oddziatywania zewnetrzne (rola centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury
Czech). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczatkdw do pierwszej
potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot pytania o wspolnoty — wyznaniowe,
regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow stawaty sie
podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci
wspottworzgce (lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Czechach.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny

Gramatyka opisowa
jezyka czeskiego (1)

30/30 60 2/3 | S_WO05, jezykoznawstwo
S_uo05,
S_uU06
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Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
czeskiego zdobytych przez studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Czechach, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i
fleksji) i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych
ujec jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowej.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w Il semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w Il semestrze: 420; w IV semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studidéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Forma zaje¢ — liczba godzin
: . (7))
[semestr zimowy/semestr letni] 9. 5 s
£ T |w 3z Symbol
S £ £ £ .S E_g o  efektow Dyscyplina /
Nazwa - 5 E 2 |2 2 . &N | €Ny uczeniasie dyscypliny, do
przedmiotu g ﬁ ® o S| N 9 2 8 S 3 % & dla programu | ktérej odnosi sie
> 5 £ Qo | 8| |0 £ | =292 E  studiow/ przedmiot
= g £ S S © a o | EE o o Inosci
2 o O 2| 2 N | § ¢ o specjalnosci
(] n -l ‘_;’ C
4 14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium 30/30 60 2/6 K_W02, jezykoznawstwo,
licencjackie K_WO07, nauki o kulturze i
K_ W08, religii,
K W09, literaturoznawstwo
K_U01,
K_UO02,
K_UO09,
K_U10,
K_U11,
K_KO01,
K_KO02,
K_K04
Tresci Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
programowe seminarium. Student/ka moze wybra¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze
zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w
znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich.
Sposoby praca licencjacka
weryfikaciji
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efektdw uczenia

sie
Praktyczna lektorat | 120 3/3 K_W03, nieprzypisany
nauka jezyka K_W05,
drugiego kraju 60/60 K_U03,
stowianskiego K_UO05,
K_UO06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06, K U12
Tresci Na trzecim roku studiow student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
programowe potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na
skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow uczenia sie ze wzgledu na mozliwosc¢ poznania innej kultury
obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech
semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie B2.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikaciji
efektéw uczenia
sie
Lektorat jezyka lektorat | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego 60/60
Tresci Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Zajecia 30/30 60 4/4 nauki o kulturze i
fakultatywne z religii,
oferty ISZiP
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jezykoznawstwo,

literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajqg realizowanie efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami sposrod przedmiotdéw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Wychowanie 30/30 60 0 K_U07 nieprzypisany
fizyczne
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie
przedmioty wilasciwe dla specjalnosci bohemistyka

Praktyczna lektorat | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
nauka jezyka 120/120 S_WO05,
czeskiego S _U03,

S_U04,

S_U05,

S_u07,

S_u08,

S_U09,

S_KO01,

S_K02, S_K03
Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of
programowe Reference. Po kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i
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gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie dtugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i
literackie, potrafi rozroznic ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie, bez zastanowienia i bez
widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem czeskim swobodnie i skutecznie dla
celow towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w
rozmowie. Umie przedstawic jasny, szczego6towy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje
mysli na pismie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikaciji

efektéw uczenia

sie

Gramatyka 30/30 60 3/3 S W05, jezykoznawstwo

opisowa jezyka S _U04,

czeskiego (2) S_U05,

S_U06

Tresci Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka

programowe czeskiego zdobytych przez studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze
polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Czechach, w tym
gtbwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegélnie stowotwédrstwa i sktadni) i normatywnej jezyka
oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych ujec¢ jezykoznawczych, wigcznie z
metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe,.

Sposoby test

weryfikacji

efektow uczenia

sie

Wspotczesne 30/30 60 3/3 S_W03, nauki o kulturze i

zycie S W07, religii

spoteczno- S W09,

polityczne S U04,

Czech S_U09

Tresci Zajecia sg prowadzone w jezyku czeskim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium

programowe tematycznego. Przedmiotem zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska
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wspotczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie
najwazniejszych przejawow wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie
stosunkdéw etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach
stanowi analiza merytoryczna i jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych,
propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze flméw dokumentalnych. Celem zajec jest
wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne) oraz
¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mdéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu

pisanego oraz pisania.

Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny
weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Literatura 30/30 60 3/3 S W06, literaturoznawstwo
Czech (2) S_WO09,
S_WO08,
S_U02, S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze czeskiej (od odrodzenia narodowego po wspotczesnosé).
programowe W jego trakcie oméwione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W
trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod
katem przejawiania sie w nich specyficznych elementow kultury Czech. Praca z konkretnym tekstem ma na
celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Warsztat 30/0 30 4/0 S _U03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,
S _U06, S_KO02

Tresci
programowe

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter
praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-czeskiego i czesko-polskiego.
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Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikacji
efektéw uczenia
sie

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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specjalnos¢: BULGARYSTYKA

Semestr/rok studiow: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zaje¢ - liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni] ‘O ﬂ =
.%’; 3 ;' Symbol
§ | . |5 22 |22 emev, | Dyscypinal
. S 5 S| 2 | 2|2« SN | €W ¢ dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu b - = S FE ™ N D S = dla 2o . .
= [ © @ S Nl o Q cQ ([ 2ahy ktérej odnosi sie
x o c N ©| w| o c ¢ @ | T Q| programu .
> = = o LR I < £ © ‘. przedmiot
= 2 £ S o| & | o o | E E| studiow/
o O 2 =2 N QO . . .
c | o» © o | N o | specjalnosci
° .| — (O
X (14
rzedmioty wspolne dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/30 60 3/3 | K_WO0T1, jezykoznawstwo
jezykoznawstwa dla K_W02,
slawistow K_UO06,
K_KO03

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentow z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w Swiat
roznorodnych metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka
kierunkowego oraz innych przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny

Antropologia kultury

0/
30

30 0/4

K_WOT,
K_W02,
K_W04,
K_KO06

nauki o kulturze i
religii
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Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii
kulturowej. Celem zajec jest omdwienie podstawowych problemodw i pojec tej dyscypliny, a takze pojec
z zakresu etnologii, socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura
najwazniejszych tekstow, stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka
gtéwnych kierunkow badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca analize
omawianych zagadnien stanowi materiat stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Jezykoznawcza
analiza tekstu

0/30

30

0/3

K_WO01,
K_WO02,
K_U086,
K_KO03

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow zajec¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi
jezykoznawczych, zapoznanie ich z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na
réznice w badaniu tekstu w zaleznosci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedag
umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatéw badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0

4

0,5/0

K_U07

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéow
prawa pracy, ochrony przeciwpozarowe, jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie

zaistniatego wypadku.

Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Podstawy ochrony 0/4 4 0/0,5 | K W07 nieprzypisany

wilasnosci
intelektualnej
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Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony wtasnosci intelektualnej. Po
ukonczeniu szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczgace obowigzujgcego prawa z
zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/0 30 3/0 | K. W07,

K_UO06,
K_KO03

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej
pracy ze stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i
popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno w doskonaleniu
warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomosc¢
praktycznych regut skutecznie pomaga tez przetamac opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg
przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki poznajg kolejne etapy tworzenia
tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzadkowanie zebranego materiatu), przez
proces pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczgce m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia
itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy redakcji tekstu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP

30/30 60 4/4 nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci
kierunkowe i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie
corocznie, co daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii,
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektéw uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogodlnouniwersyteckie [30/30]
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spoza kierunku
studiéw

Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zajec z

dziedziny nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci butgarystyka

Poetyka tworczosci
stownej

30/30 60 3/3 | S_W04,
S_Wo7,

S_uU02

nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury
butgarskiej. Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstow nie tylko literackich
oraz na stworzenie podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstow

literackich oraz komunikacji stownej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Butgarii

30/30 60 3/3 | S_W04,
S_ W08,
S_Wo7,
S_W09,

S U01

nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegodlnych okresow i kierunkéw sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego danego obszaru. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach
butgarskich. Prezentacja podstawowych pojec i terminéw charakterystycznych dla danego okresu czy

kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test
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Dzieje regionu —
Batkany

30/30 60 3/3 | S W01, nauki o kulturze i
S W02, religii
S W09,
S K02

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Butgarii oraz wskazanie ich roli
w procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu butgarskiego. Przedmiot ma réwniez za
zadanie omowienie najistotniejszych procesow i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny
wptyw na bieg butgarskiej historii i ksztattowanie sie wspoétczesnego spoteczenstwa Butgarii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka butgarskiego

lektorat | 240 6/6 |S WO03, nieprzypisany
120/120 S_Wa05,
S _U03,
S_U05,
S Uo7,
S_U09,
S K02,
S K03

Tresci programowe

B1 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka butgarskiego, poznajg podstawowe
kategorie gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujacy i
przypuszczajgcy, czesto uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe. Poznajg stownictwo z réznych
dziedzin zycia codziennego. Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do réznych osob, typowymi
zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe
i realia zycia w Butgarii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w Il semestrze: 364
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studidéw: trzeci i czwarty semestr / drugi rok

stowianskich

Forma zaje¢ — liczba godzin "
semestr zimowy/semestr letni] O =<
[ Y I .%." (8] ;* Symbol
g £ c u>J~ 2 efektow Dyscyplina /
2 g © 5| > e< | £ E uczenia sie dygcygliny do
Nazwa przedmiotu 2 S | €] ¢ S s X 8° | §S= dla 7> '
3 © © o S Nl @ Qo c S | g% ktérej odnosi sie
x " N = = o o rogramu .
> = | S| O L ) c © o | . o Progra przedmiot
S o = o |8 | a = o | EE| studiow/
3 3 Qo Q0
£ o © | s = 8 | N o/ specjalnosci
4 4
przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykow 0/30 30 0/4 | K W02, jezykoznawstwo

K_WOT,
K_U02

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykdw stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg
systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykdw stowianskich
oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy
typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykdéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Technologie
informacyjne i
komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 K_U09 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.
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Sposoby weryfikacji raport
efektow uczenia sie
Slowianszczyzna w 30/0 30 4/0 | K_ W04, nauki o kulturze i
kulturze K_WO06, religii
wspoiczesnej K_UO01,

K_W08

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,
mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem
jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesziosci, jak i odkrywanie wspotczesnych nawigzan
do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikacji ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektéw uczenia sie

Lektorat jezyka lektorat | 120 2/2 | K _U0O4 nieprzypisany
nowozytnego

60/60

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem
na okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego

lektorat | 120 3/3 | K W03,

K_WO05,
60/60 K_U03,
K_UO05,
K_U06,
K_UO08,
K_KO05,

K_KO06

nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub

potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to
na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektdéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej
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kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwdch semestrach uczestnicy zajeC zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju stowianskiego)

60/30

90

713

nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani
sg do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6

ECTS.
Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem
efektow uczenia sie
Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogodlnouniwersyteckie [0/30]

spoza kierunku
studiow

Tresci programowe

Zajecia ogolnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z

dziedziny nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Wychowanie fizyczne

0/30

30

K_U07

nieprzypisane

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci butgarystyka

Praktyczna nauka
jezyka butgarskiego

lektorat | 240 6/6
120/120

S W03,
S_ W05,
S_U03,
S_U05,
S _uo7,
S_U09,
S_Kof,
S_KO02,
S K03

nieprzypisany

Tresci programowe

B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym
poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod
warunkiem, ze temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszos¢ wiadomosci i programéw
TV, dotyczacych biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postugujg sie
jezykiem literackim (standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspétczesnych
problemow, ktorych autorzy przedstawiajg szczegotowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumiec
wspotczesng proze literackg. Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktéra umozliwia
normalng komunikacje z rozmdéwcg postugujgcym sie danym jezykiem jako ojczystym. Moze braé
czynny udziat w dyskusji, wyjasniajac i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Kultura popularna
Bulgarii

30/30 60 2/3 | S_WO04, nauki o kulturze i
S W06, religii
S_W07,
S K02

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikow
kultury popularnej Butgarii na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione
beda podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury
popularnej. W drugiej omoéwione zostanie konstytuowanie sie butgarskiej kultury popularnej w XIXi na
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poczatku XX wieku oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Butgarii na wybranych przyktadach z
wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Literatura Butgarii (1)

60 2/3 | S_WO06, literaturoznawstwo
30/30 S W09,
S W08,
S _U02,
S K01

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czesc¢ cyklu poswieconego literaturze Butgarii rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako swiadectwa
formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki
procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci
(wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na
oddziatywania zewnetrzne (rola centréw kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury kraju
specjalnosci). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczatkéow do
pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot pytania o wspdélnoty — wyznaniowe,
regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow stawaty sie
podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci
wspottworzgce (lub znaczaco oddziatujgce na) kulture literackg w Butgarii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgca aktywnosci, egzamin ustny

Gramatyka opisowa
jezyka butgarskiego
(1)

30/30 60 2/3 | S_WO05, jezykoznawstwo
S_u05,
S_U06

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
butgarskiego, zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Butgarii, w tym gtbwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie fonetyki, fonologii i
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fleksji) i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych
ujec jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w Il semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w Il semestrze: 420; w IV semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studidéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Forma zajec¢ - liczba godzin
: . (7))
[semestr zimowy/semestr letni] 9. 5 Symbol
‘T | W 3= | efektow
£ N o £ . .
S £ £ £ .S 2EQ uczenia Dyscyplina /
Nazwa - 5 E s 2 Z . o N | € Ny sie dla dyscypliny, do
przedmiotu S © © Q k) Nl o Q N 9 2% % | programu | ktorej odnosi si¢
0 c o © ey c x © = ‘- .
> 5 = 2 A | 2 £ ® = studiow/ przedmiot
= 3 £ 2 2 S| o < c & & | specjalno
= s O © = o N pecia
) -l = C — Sci
4 14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium 30/30 60 2/6 K_W02, jezykoznawstwo,
licencjackie K_W07, nauki o kulturze i
K_W08, religii,
K W09, literaturoznawstwo
K_UO0f1,
K_UO02,
K_UO09,
K_U10,
K_U11,
K_KO01,
K_KO02,
K_K04
Tresci Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
programowe seminarium. Student/ka moze wybra¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze
swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze
przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich.
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Sposoby

praca licencjacka

weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Praktyczna lektora | 120 3/3 K_W03, nieprzypisany
nauka jezyka t K_W05,
drugiego kraju K_UO03,
stowianskiego 60/60 K_U05.
K_UO06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06,
K U12
Tresci Na trzecim roku studiow student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z
programowe oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje
kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej kultury obszaru stowianskiego, jak
réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskuja
kompetencje jezykowe na poziomie B2.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Lektorat jezyka lektora | 120 2/2 K _U04 nieprzypisane
nowozytnego t 60/60
Tresci Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikaciji

efektdw uczenia
sie
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Zajecia

30/30

60

414

nauki o kulturze i

fakultatywne z religii,
oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajg realizowanie efektow uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi zainteresowaniami
sposrdd przedmiotdw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektdw uczenia
sie
Wychowanie 30/3 60 0 K_U07 nieprzypisany
fizyczne 0
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikaciji
efektéw uczenia
sie
przedmioty wlasciwe dla specjalnosci bulgarystyka
Praktyczna lektora | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
nauka jezyka t S_WO05,
butgarskiego 120/12 S _U03,
0 S_uo04,
S_U05,
S_uo7,
S_u08,
S_U09,
S K01,
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S_KO02,
S_KO03

Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of Reference. Po

programowe kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ dluzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki
wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie dtugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi
rozroznic ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie, bez zastanowienia i bez widocznego trudu
dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem swobodnie i skutecznie dla celéw towarzyskich i spotecznych.
Potrafi precyzyjnie formutowac¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawic jasny,
szczegotowy opis ztozonych tematdéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikacji

efektow uczenia

sie

Gramatyka 30 60 3/3 S_WO05, jezykoznawstwo

opisowa /30 S U04,

jezyka S_U05,

butgarskiego S_U06

(2)

Tresci Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka

programowe butgarskiego, zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze
polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Butgarii, w tym
gtébwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegélnie stowotwédrstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz
leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy roznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z
metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe,|.

Sposoby test

weryfikaciji

efektow uczenia

sie

Wspoétczesne 30/30 60 3/3 S W03, nauki o kulturze i

zycie S_Wa07, religii

spoteczno- S W09,
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polityczne S U04,
Butgarii S_U09
Tresci Zajecia prowadzone sg w jezyku butgarskim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium
programowe tematycznego. Przedmiotem zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska
wspotczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych
przejawdw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie stosunkdéw etnicznych i
regulacji prawnych ich dotyczacych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna i
jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi
prasowych i telewizyjnych, a takze flméw dokumentalnych. Celem zajec jest wzbogacenie zasobu leksykalnego
studentow o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne) oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci
jezykowych: moéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Literatura 30/30 60 3/3 S W06, literaturoznawstwo
Butgarii (2) S_WO09,
S_WO08,
S_u02,
S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze butgarskiej (od odrodzenia narodowego po wspétczesnosc). W
programowe jego trakcie omowione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. Podczas
zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod katem
przejawiania sie w nich specyficznych elementow kultury Butgarii. Praca z konkretnym tekstem ma na celu
pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych rozpoznanie
wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (ij. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikacji

efektdw uczenia
sie
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efektdw uczenia
sie

Warsztat 30/0 30 4/0 S _U03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,

S_U06,

S_KO02
Tresci Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter
programowe praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-butgarskiego i butgarsko-polskiego.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikaciji

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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specjalnos¢: KROATYSTYKA

Semestr/rok studidw: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zajec¢ - liczba godzin

[semestr zimowy/semestr letni] S, E S,
£ N w 3 £ | Symbol efektéow .
2 | E| | E - = £EZ® | yczenia sie dla Dyscyplina /
Nazwa przedmiot ° s |2|c| €| 5| = ¢ 3 CRE- dyscypliny, do
p ul & = S| 5 5 s x o NS S5 programu ktorei odnosi si
< | 2| 2 N Q@ e S S a2y 3 tudiow/ orej odnosi sie
= |lE|lo| © 2 e £ x o =2 E studiow! przedmiot
= g g 5| 8 g o 8 g g Q specjalnosci
S lw|°| s S | No
X - (14
przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/ 60 3/3 K_WO01, K_ W02, |jezykoznawstwo
jezykoznawstwa 30 K_U06, K_KO03
dla slawistéw

Tresci programowe | Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w Swiat r6znorodnych
metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji | test, egzamin pisemny
efektow uczenia sie

Antropologia 0/ 30 0/4 K_WO01, K_WO02, | nauki o kulturze i
kultury 30 K_W04, K_ K06 | religii

Tresci programowe | Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowe;.
Celem zajec jest omowienie podstawowych probleméw i pojec tej dyscypliny, a takze pojec z zakresu etnologii,
socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczgce metodologii badan
kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstow,
stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtownych kierunkdéw badawczych i
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dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgcg analize omawianych zagadnien stanowi materiat
stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikacji | egzamin ustny

efektéw uczenia sie

Jezykoznawcza 0/30 30 0/3 K_WO01, K_ W02, |jezykoznawstwo
analiza tekstu K_U06, K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikdw zajec¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych,
zapoznanie ich z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na roznice w badaniu tekstu w
zaleznosci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize
jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych paradygmatow badawczych stosowanych w
jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0 4 0,5/0 K_U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiotem zajec¢ jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementow
prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej, jak réwniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego

wypadku.
Sposoby weryfikacji | test
efektéw uczenia sie
Podstawy ochrony | 0/4 4 0/0,5 K_WO07 nieprzypisany

wilasnosci
intelektualnej

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony wiasnosci intelektualnej. Po ukonczeniu
szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony
wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/ 30 3/0 K_W07, K_U06,
0 K_KO3

nieprzypisany
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Tresci programowe

Celem zaje¢ jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej pracy ze
stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda
oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak
i W rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomosc¢ praktycznych regut skutecznie pomaga przetamac
opor, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zajec studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie
zebranego materiatu), przez proces pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczgce m.in. narracji, konwencji,
poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji | ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektow uczenia sie

Zajecia 30/3 60 4/4 nauki o kulturze i

fakultatywne z 0 religii,

oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstw
o

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa,
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikacji | zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogolnouniwersytec [30/30]

kie spoza kierunku
studiow

Tresci programowe

Zajecia ogolnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw dostepnych
w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk
spotecznych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci kroatystyka
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Poetyka
tworczosci stownej

30/3 60 3/3 S_W04, S_W07, | nauki o kulturze i
0 S_U02 religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury chorwackie;j.
Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstow nie tylko literackich oraz na
stworzenie podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstow literackich oraz
komunikacji stownej.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Chorwacji

30/3 60 3/3 S_W04, S_WO06, | nauki o kulturze i
0 S W07, S_W09, | religii
S_U01

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych okresow i kierunkéw sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego obszaru chorwackiego. Przedmiotem odwotan i przyktaddéw jest sztuka powstata na ziemiach
chorwackich. Prezentacja podstawowych pojec i terminéw charakterystycznych dla danego okresu czy
kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikacji | test

efektéw uczenia sie

Dzieje regionu — 30/3 60 3/3 S W01, S_WO02, | naukio kulturze i
Batkany 0 S W09, S K02 | religii

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Chorwacji oraz wskazanie ich roli w
procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu chorwackiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie
omowienie najistotniejszych proceséw i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg
chorwackiej historii i ksztattowanie sie wspotczesnego spoteczenstwa Chorwacji.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka

jezyka
chorwackiego

lektor | 240 6/6 S W03, S_WO05, | nieprzypisany
at S _U03, S_U05,
120/ S_U07, S_UO09,
120 S K02, S K03
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Tresci programowe

B1 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka chorwackiego, poznajg podstawowe kategorie
gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujacy i przypuszczajgcy, czesto
uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe. Poznajg stownictwo z roznych dziedzin zycia codziennego.
Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do réznych oséb, typowymi zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez
niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Chorwaciji.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5

taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w || semestrze: 364

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studiow: trzeci i czwarty semestr / drugi rok

Forma zaje¢ - liczba godzin "
[semestr zimowy/semestr letni] 9. 'L_J = Symbol
£ T | W g =| efektow
S £ o g . £ .S 3_.>‘~_§ @ | uczenia sie Dyscyplina /
. S § 3| € = | = - °oN c N dla dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu g = |5 8 |8 < S o 8§ S | 2% 8| programu | ktorej odnosi sig
> £ |£| g | £ 2] 0 £ “g | g 2E| studiow/ przedmiot
= S £ 3 8 0 o o] o i2Inos
| O = N @ @ | specjalnosc
X - (14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykéw | 0/3 30 0/4 K_W02, jezykoznawstwo
stowianskich 0 K W01,
K_U02

Tresci programowe Celem zajec jest przedstawienie cech jezykdw stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg
systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspoétczesnych jezykoéw stowianskich

oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy

typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykdw stowianskich.

Sposoby weryfikacji egzamin ustny
efektéw uczenia sie

Technologie 0/30 30 0/2 K_U09 nieprzypisany
informacyjne i

komunikacyjne dla
humanistéw

Tresci programowe Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.
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Sposoby weryfikacji raport
efektow uczenia sie
Slowianszczyzna w 30/0 30 4/0 K_W04, nauki o kulturze i
kulturze K_WO06, religii
wspoiczesnej K_UO01,

K_W08

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,
mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtdwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem jest
zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przeszitosci, jak i odkrywanie wspoétczesnych nawigzan do
tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci analizy
kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikacji ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektéw uczenia sie

Lektorat jezyka lektora | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego t 60/60

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Praktyczna nauka
jezyka drugiego
kraju stowianskiego

lektora | 120 3/3 K_WO03,
t K_WO05,

K_UO03,
60/60 K_U05,
K_U06,
K_UO08,
K_KO05,
K K06

nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na
skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwo$¢ poznania innej
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kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwoch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia
fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju
stowianskiego)

60/30 90 7/3 nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstw
o]

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajq realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co
daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani sg
do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6
ECTS.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektéw uczenia sie

Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogoblnouniwersyteck [0/30]

ie spoza kierunku
studiéw

Tresci programowe

Zajecia ogolnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny
nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem
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Wychowanie
fizyczne

0/30 30 0 K_U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci kroatystyka

Praktyczna nauka

jezyka
chorwackiego

lektora | 240 6/6 S _WO03, nieprzypisany
t S_WO05,
120/12 S_U03,
0 S_U05,
S_u07,
S_U09,
S_KO01,
S K02,
S_K03

Tresci programowe

B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym poziomie
student potrafi zrozumieé dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod warunkiem, ze
temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszo$¢ wiadomosci i programow TV, dotyczgcych
biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postuguja sie jezykiem literackim
(standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspotczesnych probleméw, ktorych autorzy
przedstawiajg szczegoétowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumieé wspétczesng proze literacka.
Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktéra umozliwia normalng komunikacje z
rozméwcg postugujgcym sie danym jezykiem jako ojczystym. Moze bra¢ czynny udziat w dyskusiji,
wyjasniajgc i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Kultura popularna
Chorwacji

30/30 60 2/3 S_W04, nauki o kulturze i
S_WO06, religii
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S W07,
S_K02

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikéw kultury
popularnej Chorwacji na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg
podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury popularnej. W
drugiej omowione zostanie konstytuowanie sie chorwackiej kultury popularnej w XIX i na poczatku XX
wieku oraz poszczegoélne realizacje tej sfery kultury w Chorwacji na wybranych przyktadach z
wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Literatura Chorwacji

(1)

test
60 2/3 S W06, literaturoznawstw
30/30 S_WO08, o}
S W09,
S_u02,
S K01

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes¢ cyklu poswieconego literaturze Chorwaciji rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako Swiadectwa
formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu
historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci (wskazanie tego, co
w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola
centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury kraju specjalnosci). Zajecia w czesci
pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczgtkow do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot
skoncentrowany jest wokot pytania o wspolnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe,
srodowiskowe, panstwowe — ktore w toku dziejow stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze
literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowos$ci wspottworzgce (lub znaczgco oddziatujgce na)
kulture literackg w Chorwacji.

Sposoby weryfikaciji
efektdéw uczenia sie

test, egzamin ustny
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Gramatyka opisowa 30/30 60 2/3 S W05, jezykoznawstwo
jezyka S_U05,
chorwackiego (1) S _U06

Tresci programowe Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
chorwackiego zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Chorwaciji, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie fonetyki, fonologii i
fleksji) i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia sg prezentowane przy pomocy réznych uje¢
jezykoznawczych, wiacznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe.

Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w lll semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w lll semestrze: 420; w |V semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studidéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Forma zaje¢ - liczba godzin

[semestr zimowy/semestr letni] Symbol

efektow
uczenia sie Dyscyplina /
dla dyscypliny, do
programu | ktérej odnosi sie
studiow/ przedmiot
specjalnos
ci

Nazwa
przedmiotu

Razem:
liczba godzin zajeé
semestr letni]

Warsztaty
Projekt
Inne

Cwiczenia

Seminarium
[semestr zimowy/

Laboratorium
Razem: punkty ECTS

Wyktad
Konwersatorium

przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium 30/3 60 2/6 K_W02, jezykoznawstwo,
licencjackie 0 K_W07, nauki o kulturze i
K_ W08, religii,

K_WO09, literaturoznawstwo
K_U01,
K_U02,
K_UO09,
K_U10,
K_U11,
K_KO01,
K_KO02,
K_K04

Tresci Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
programowe seminarium. Student/ka moze wybra¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze
zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w
znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich.
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Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

praca licencjacka

Praktyczna nauka lektor | 120 3/3 K_WO03, nieprzypisany
jezyka drugiego at K_WO05,
kraju K_U03,
stowianskiego 60/60 K_U05.
K_U06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06,
K_U12
Tresci Na trzecim roku studiow student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
programowe potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na
skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow uczenia sie ze wzgledu na mozliwosc¢ poznania innej kultury
obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech
semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie B2.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikacji efektow
uczenia sie
Lektorat jezyka lektor | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego at
60/60
Tresci Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji efektéw
uczenia sie
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Zajecia

30/30

60

414

nauki o kulturze i

fakultatywne z religii,
oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajg realizowanie efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami sposrod przedmiotéw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji efektéw
uczenia sie
Wychowanie 30/3 60 0 K _U07 nieprzypisane
fizyczne 0
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji efektéw
uczenia sie
przedmioty wlasciwe dla specjalnosci kroatystyka
Praktyczna nauka 240 6/6 S W03, nieprzypisany
jezyka lektor S_WO05,
chorwackiego at S _u03,
120/1 S_U04,
20 S_U05,

S_u07,

S_U08,

S_U09,

S_KO01,

S_KO02,

S_KO03
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Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of

programowe Reference. Po kursie na tym poziomie student/ka potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, nawet jesli jest
niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe,
publicystyczne i literackie, potrafi rozrézni¢ ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie, bez
zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem chorwackim
swobodnie i skutecznie dla celow towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowa¢ mysli i opinie,
uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawi¢ jasny, szczegétowy opis ztozonych tematéw. Potrafi
wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikacji efektow

uczenia sie

Gramatyka 30/3 60 3/3 S_WO05, jezykoznawstwo

opisowa jezyka 0 S _uo04,

chorwackiego (2) S_Uu05,

S_U06

Tresci Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka

programowe chorwackiego zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Chorwaciji, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegodlnie stowotworstwa i sktadni) i
normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia sg prezentowane przy pomocy réznych ujec
jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.

Sposoby test

weryfikacji efektow

uczenia sie

Wspotczesne 30/30 60 3/3 S_W03, nauki o kulturze i

zycie spoteczno- S W07, religii

polityczne S W09,

Chorwaciji S _uo04,

S_U09
Tresci Zajecia prowadzone sg w jezyku chorwackim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium
programowe tematycznego. Przedmiotem zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska
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wspofczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie
najwazniejszych przejawow wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Przedmiot obejmuje omdwienie
stosunkdw etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe omoéwienia wyrdéznionych zjawisk
stanowi analiza merytoryczna i jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych,
propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze flméw dokumentalnych. Celem zajec jest
wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne) oraz
¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mdéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu
pisanego oraz pisania.

Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny
weryfikacji efektow
uczenia sie
Literatura 30/30 60 3/3 S _WO06, literaturoznawstwo
Chorwaciji (2) S W09,
S_Wa08,
S_U02,
S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze chorwackiej (od odrodzenia narodowego po
programowe wspotczesnosc). W jego trakcie omowione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie
kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie, reprezentatywne dla réznych
nurtéw i dobrane pod katem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Chorwaciji. Praca z
konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze
pieknej, zaréwno tych, ktorych rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (tj. regionalnego), jak i
znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikacji efektéw
uczenia sie
Warsztat 30/0 30 4/0 S _u03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,
S_U06,
S_K02

Tresci
programowe

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter
praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-chorwackiego i chorwacko-polskiego.
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Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikacji efektow
uczenia sie

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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specjalnos¢: SERBISTYKA
Semestr/rok studidw: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zaje¢ - liczba godzin ”
semestr zimowy/semestr letni A
[ y ] %‘ 8 ;': Symbol
g £ Z > 2 ‘E efek?ow_ Dyscyplina /
£ | E| & | 5| > €5 | £5 2| uczeniasie d o d
Nazwa przedmiotu | T S| 2| e |E| & | £ ¢5 | S & dla yscypiny, do
(1] - P () - ) N -} =sw - . . .
< © © e o) N [ 2 c 2 ah 3 ktérej odnosi sie
4 c 3] [ o o x® | Lo programu .
> 5 = L = 4 o c © € ‘s przedmiot
= | £ E| 2|8 8 |a S | EEa| studiow/
| 2|0 | Q| 3 N | N & ?| specjalnosci
% - 12
przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/3 60 3/3 K_WO01, jezykoznawstwo
jezykoznawstwa 0 K_W02,
dla slawistow K_UO06,
K_KO03

Tresci programowe | Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w Swiat roznorodnych
metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji | test, egzamin pisemny
efektéw uczenia sie

Antropologia 0/ 30 0/4 K_WO01, nauki o kulturze i
kultury 30 K_W02, religii

K_Wo04,

K_KO06
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Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowe.
Celem zajec jest omowienie podstawowych probleméw i pojec tej dyscypliny, a takze poje¢ z zakresu etnologii,
socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczgce metodologii badan
kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstow,
stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtéwnych kierunkéw badawczych i
dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgcg analize omawianych zagadnien stanowi materiat
stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Jezykoznawcza
analiza tekstu

30/ 30 3/0 K_WO01, jezykoznawstwo
0 K_W02,

K_UO06,

K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych,
zapoznanie z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w badaniu tekstu w
zaleznosci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize
jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych paradygmatéw badawczych stosowanych w
jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0 4 0,5/0 K_U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiotem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw
prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej jak udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.

Sposoby weryfikacji | test
efektéw uczenia sie
Podstawy ochrony | 0/4 4 0/0,5 K_WO07 nieprzypisany

wilasnosci
intelektualnej

77




Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony wtasnosci intelektualnej. Po ukohczeniu
szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony
wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/0 30 30/0 K_W07,

K_UO08,
K_K03

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej pracy ze
stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda
oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak
i W rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomosc¢ praktycznych regut skutecznie pomaga przetamac
opor, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie
zebranego materiatu), przez proces pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczgce m.in. narracji, konwencji,
poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji | ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektéw uczenia sie

Zajecia 30/ 60 4/4 nauki o kulturze i

fakultatywne z 30 religii,

oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajqg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa,
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikacji | zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogoélnouniwersytec [30/30]

kie spoza kierunku
studiéw
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Tresci programowe

Zajecia ogodlnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw dostepnych
w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk

spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci serbistyka

Poetyka
tworczosci stownej

30/
30

60

3/3

S W04,
S W07,
S U02

nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury serbskiej.
Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstow nie tylko literackich oraz na stworzenie
podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstéw literackich oraz komunikaciji

stowne;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Serbii

30/
30

60

3/3

S W04,
S W08,
S W07,
S W09,
S U01

nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych okreséw i kierunkow sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego Serbii i regionu. Przedmiotem odwotan i przyktadéw jest sztuka powstata na ziemiach serbskich.
Prezentacja podstawowych pojec i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki

osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Dzieje regionu —
Batkany

30/3
0

60

3/3

S_Wof,
S W02,
S_W09,
S K02

nauki o kulturze i
religii
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Tresci programowe | Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Serbii oraz wskazanie ich roli w
procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu. Przedmiot ma rowniez za zadanie omowienie
najistotniejszych procesow i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg serbskiej i
jugostowianskiej historii i ksztattowanie wspoétczesnego spoteczenstwa Serbii.

Sposoby weryfikacji | test, egzamin ustny
efektow uczenia sie

Praktyczna nauka lektora | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
jezyka serbskiego t S_W05,
120/12 S_uo03,
0 S_uo05,
S_uo7,
S_uo09,
S_KO02,
S_KO03

Tresci programowe | B1 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka serbskiego, poznajg podstawowe kategorie
gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujacy i przypuszczajgcy, czesto
uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe. Poznajg stownictwo z roznych dziedzin zycia codziennego.
Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do réznych oséb, typowymi zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez
niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Serbii.

Sposoby weryfikacji | test, egzamin pisemny, egzamin ustny
efektow uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5

taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w || semestrze: 364

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studiow: trzeci i czwarty semestr / drugi rok

Forma zaje¢ - liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni] '© fe =
% ($) ; Symbol
g £ - L:' E efektow Dyscyplina /
= E|l = | 5| » £ 5 | £ uczeniasie dyscypliny. do
Nazwa przedmiotu ° g | £ c |t | & | X 89 | §& dla J=" '
= [ © @ S| W o o cQ | ah ktérej odnosi sie
x 0 c N S| o | 5 = ¥ © @ | programu .
=~ = = o S| 2 o = c | =@ ‘. przedmiot
s g £ 2 | 8|S | o g g studiéw/
£ o O |§|= 8 | N » | specjalnosci
O m _l — (U Td
X 4
przedmioty wspdine dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykéw 0/30 30 0/4 | K. W02, jezykoznawstwo
stowianskich K W01,
K_U02
Tresci programowe Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg

systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykdw stowianskich
oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy
typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji egzamin ustny
efektéw uczenia sie

Technologie 0/30 30 0/2 | K_UQ09 nieprzypisany
informacyjne i
komunikacyjne dla
humanistéw

Tresci programowe Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.

Sposoby weryfikacji raport
efektow uczenia sie
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Slowianszczyzna w
kulturze
wspoitczesnej

30/0 30 4/0 K_ W04, nauki o kulturze i
K_WO06, religii
K_U01,
K W08

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,
mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem
jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesziosci, jak i odkrywanie wspotczesnych nawigzan
do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikacji ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektéw uczenia sie

Lektorat jezyka lektorat | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego 60/60

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem
na okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego

lektorat | 120 3/3 K_WO03, nieprzypisany

K_W05,
60/60 K_U03,
K_UO05,
K_U06,
K_UO08,
K_KO05,
K K06

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to
na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej
kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwdch semestrach uczestnicy zajec€ zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju stowianskiego)

60/30

90

7/3

nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co
daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani
sg do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6

ECTS.
Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem
efektow uczenia sie
Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogoélnouniwersyteckie [0/30]

spoza kierunku
studiéw

Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zajec z

dziedziny nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Wychowanie fizyczne

0/30

30

K_U07

nieprzypisany

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci serbistyka

Praktyczna nauka
jezyka serbskiego

lektorat | 240 6/6 | S _WO03, nieprzypisany
120/120 S_WO05,
S_U03,
S_U05,
S _u07,
S_U09,
S_KO01,
S_KO02,
S K03

Tresci programowe

B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym
poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod
warunkiem, ze temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszos¢ wiadomosci i programéw
TV dotyczacych biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postugujg sie
jezykiem literackim (standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspétczesnych
problemow, ktorych autorzy przedstawiajg szczegdtowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumiec
wspotczesng proze literackg. Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktéra umozliwia
normalng komunikacje z rozmdéwcg postugujgcym sie jezykiem serbskim jako ojczystym. Moze braé
czynny udziat w dyskusji, wyjasniajac i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Kultura popularna
Serbii

30/30 60 2/3 | S_WO04, nauki o kulturze i
S W06, religii
S_W0o7,
S_K02

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikow
kultury popularnej Serbii na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zajeé przedstawione
beda podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury
popularnej. W drugiej omoéwione zostanie konstytuowanie sie serbskiej kultury popularnej w XIX i na
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poczatku XX wieku oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Serbii na wybranych przyktadach z
wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Literatura Serbii (1)

60 2/3 | S_WO06, literaturoznawstwo
30/30 S_WO08,
S_WO09,
S_u02,
S _KO1

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czesc¢ cyklu poswieconego literaturze Serbii rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako swiadectwa
formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki
procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci
(wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na
oddziatywania zewnetrzne (rola centréw kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury kraju
specjalnosci). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczatkéow do
pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot pytania o wspdlnoty — wyznaniowe,
regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow stawaty sie
podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci
wspottworzgce (lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Serbii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny

Gramatyka opisowa
jezyka serbskiego (1)

30/30 60 2/3 | S_WO05, jezykoznawstwo
S_uo05,
S_U06

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
serbskiego zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Serbii, w tym gtbwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegodlnie fonetyki, fonologii i fleksiji)
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i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych ujec
jezykoznawczych, wtgcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby weryfikacji test
efektow uczenia sie

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w Il semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w Il semestrze: 420; w IV semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studidéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Forma zaje¢ - liczba godzin "
[semestr zimowy/semestr letni] 9. 'L_J =
£ Tlw3F Symbol _
S = £ £ .S E E 0 efektow Dyscyplina /
Nazwa 5 5 2 2 2| e & N | € Ng| uczeniasie dyscypliny, do
. = = = N 5 = ;. . s
przedmiotu © © e S N 9 2 sS|  2b & | dla programu | ktérej odnosi sie
= i< R o ® | o £ ol =2E|l studiow/ przedmiot
© o 1= = o © o o EE O . ;-
8 s s | b o = N | © © »| specjalnosci
X c N (] (3] N »
s | x ©
przedmioty wspoélne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium 30/30 60 2/6 K_W02, jezykoznawstwo,
licencjackie K_W07, nauki o kulturze i
K_W08, religii,
K W09, literaturoznawstwo
K_UO0f1,
K_UO02,
K_UO09,
K_U10,
K_U11,
K_KO01,
K K02, K K04
Tresci Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
programowe seminarium. Student/ka moze wybrac¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie
ze swoimi zainteresowaniami. Szczego6towy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w znaczne;j
mierze przez zaproponowane przez studentdéw tematy prac licencjackich.
Sposoby praca licencjacka
weryfikaciji
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efektdw uczenia

sie
Praktyczna lektora | 120 3/3 K_W03, nieprzypisany
nauka jezyka t K_W05,
drugiego kraju K_UO03,
stowianskiego 60/60 K_U05,
K_UO06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06, K U12
Tresci Na trzecim roku studiow student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego
programowe z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje

kierunkowych efektow uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej kultury obszaru stowianskiego, jak
réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech semestrach uczestnicy zajeé
zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie B2.

Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikacji
efektéw uczenia
sie

Lektorat jezyka lektora | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego t 60/60

Tresci Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie

Zajecia 30/3 60 4/4 nauki o kulturze i
fakultatywne z 0 religii,
oferty ISZiP
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jezykoznawstwo,

literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajg realizowanie efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami sposrod przedmiotéw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Wychowanie 30/3 60 0 K_U07 nieprzypisany
fizyczne 0
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie
przedmioty wlasciwe dla specjalnosci serbistyka
Praktyczna lektora | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
nauka jezyka t S_WO05,
serbskiego 120/12 S _U03,
0 S_U04,

S_U05,

S_u07,

S_u08,

S_U09,

S_KO01,

S_K02, S_K03
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Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of Reference.

programowe Po kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki
wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie dtugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie,
potrafi rozroznic ich styl. Potrafi wypowiadac¢ sie ptynnie i spontanicznie, bez zastanowienia i bez widocznego
trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem serbskim swobodnie i skutecznie dla celéw
towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie.
Umie przedstawic jasny, szczego6towy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na
pisSmie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikacji

efektéw uczenia

sie

Gramatyka 30/3 60 3/3 S W05, jezykoznawstwo

opisowa jezyka 0 S _U04,

serbskiego (2) S U05,S _U06

Tresci

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka

programowe serbskiego zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze
polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Serbii, w tym
zaprezentowane bedg gtowne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie stowotworstwa i sktadni)
i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia sg prezentowane przy pomocy réznych uje¢
jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.

Sposoby test

weryfikacji

efektéw uczenia

sie

Wspoétczesne 30/3 60 3/3 S W03, nauki o kulturze i

zycie 0 S_Wa07, religii

spoteczno- S W09,

polityczne S_U04, S_U09

Serbii
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Tresci

Zajecia sg prowadzone w jezyku serbskim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium

programowe tematycznego. Przedmiotem zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska
wspofczesnego zycia spoteczno-politycznego w Serbii; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie
najwazniejszych przejawow wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Przedmiot obejmuje omdwienie
stosunkdw etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe omdéwienia wyréznionych zjawisk stanowi
analiza merytoryczna i jezykowa (stylistyczna) tekstow: prawnych, publicystycznych, politycznych,
propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze flméw dokumentalnych. Celem zajec jest
wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne) oraz
cwiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mowienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego
oraz pisania.

Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny

weryfikacji

efektéw uczenia

sie

Literatura Serbii 30/3 60 3/3 S W06, literaturoznawstwo
(2) 0 S_WO09,
S_WO08,
S_U02, S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze serbskiej (od odrodzenia narodowego po wspétczesnosc). W
programowe jego trakcie omowione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie
zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod katem
przejawiania sie w nich specyficznych elementow kultury Serbii. Praca z konkretnym tekstem ma na celu
pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (tj. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikaciji
efektéw uczenia
sie
Warsztat 30/0 30 4/0 S _U03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,
S _U06, S_KO02
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Tresci

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter

efektdw uczenia
sie

programowe praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-serbskiego i serbsko-polskiego.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikacji

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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specjalnos¢: SLOWACYSTYKA

Semestr/rok studidw: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zajec¢ - liczba godzin

; . 7))
semestr zimowy/semestr letni Q<
[ Y ] 2 |o%, Symbol
£ N © ¢ efektow .
2 | E| ® El o £E | £E yczenia sie Dyscyplina /
Nazwa przedmiotu ° s |2| e |£| 8|z eg5 | sV dla dyscypliny, do
S © - o S K| @ o 89 | g% ¢ ktérej odnosi sie
™~ " N - c o)) 0 <
> = = o © ) c (12 .. © ¢ Programu .
2| s |E| $ |5|5|&| = S | EE Y studiow przedmiot
; [}] ~(., -Q ; n- -ﬁ QO ¢ . sy =
& ] < 9 | N v | specjalnosci
X - (14
przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/30 60 3/3 K_WO01, jezykoznawstwo
jezykoznawstwa dla K_W02,
slawistow K_UO06,
K_KO03

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w Swiat roznorodnych
metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz
innych przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny

Antropologia kultury 0/ 30 0/4 K_WO01, nauki o kulturze i
30 K W02, religii
K_W04,
K_KO06

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii
kulturowej. Celem zajec jest omowienie podstawowych problemow i pojec tej dyscypliny, a takze pojec¢ z
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zakresu etnologii, socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczgce
metodologii badan kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura
najwazniejszych tekstow, stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka
gtéwnych kierunkow badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca analize
omawianych zagadnien stanowi materiat stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Jezykoznawcza
analiza tekstu

0/30 30 0/3 | K WO,
K_WO02,
K_U086,

K_KO03

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych,
zapoznanie z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w badaniu tekstu
w zaleznos$ci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzic¢ prostg
analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych paradygmatéw badawczych stosowanych w
jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikac;ji
efektdw uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0 4 0,5/0 | K _U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéow
prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej, jak réwniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie
zaistniatego wypadku.

Sposoby weryfikacji test
efektdéw uczenia sie
Podstawy ochrony 0/4 4 0/0,5 | K_ W07 nieprzypisany

wiasnosci
intelektualnej

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po
ukonczeniu szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczace obowigzujgcego prawa z
zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/0 30 3/0 K W07, nieprzypisany

K_U086,
K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej pracy
ze stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i popularyzatorskim.
Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréowno w doskonaleniu warsztatu (style i techniki
pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut skutecznie
pomaga tez przetamac opdér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem.
Podczas zaje¢ studenci i studentki poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst,
interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces pisania i zwigzane z nim decyzje
(dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP

30/30 60 4/4 nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajqg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikaciji zgodnie z sylabusem

efektdw uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogolnouniwersyteckie [30/30]

spoza kierunku
studiow
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Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny
nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowacystyka

Poetyka tworczosci
stownej

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W07, religii
S_u02

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury
stowackiej. Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstow nie tylko literackich
oraz na stworzenie podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstow
literackich oraz komunikacji stownej.

Sposoby weryfikacji
efektdw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Stowacji

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W06, religii
S_W0o7,
S_W09,
S_uo01

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych okreséw i kierunkow sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego Stowacji i regionu. Przedmiotem odwotan i przyktadéw jest sztuka powstata na ziemiach
stowackich. Prezentacja podstawowych pojec¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy
kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Dzieje regionu — 30/30 60 3/3 S W01, nauki o kulturze i
Czechy i Stowacja S_W02, religii
S_W09,
S_KO02
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Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Stowacji oraz wskazanie ich roli w
procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu. Przedmiot ma rowniez za zadanie omowienie
najistotniejszych procesow i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg
stowackiej i czechostowackiej historii oraz ksztattowania sie wspotczesnego spoteczenstwa Stowacii.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka stowackiego

lektorat | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
120/120 S_WO05,
S_U03,
S_U05,
S _u07,
S_U09,
S_KO02,
S_K03

Tresci programowe

B1 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka stowackiego, poznajg podstawowe
kategorie gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujacy i
przypuszczajgcy, czesto uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe. Poznajg stownictwo z réznych
dziedzin zycia codziennego. Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do réznych osob, typowymi
zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i
realia zycia w Stowacji.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5

taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w |l semestrze: 364

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468

Semestr/rok studidéw: trzeci i czwarty semestr / drugi rok
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Forma zaje¢ - liczba godzin "
[semestr zimowy/semestr letni] 9. 'L_J s
£ T | W g = Symbol
S £ o g . £ .S 3_.>‘~_§ ® efektow Dyscyplina /
Nazwa przedmiotu - § 3| 2 2 & £ 3 8 | € N 5| uczeniasie dyscypliny, do
g w s| 8 8 N | o @ S S a2 % 9| dla programu | ktérej odnosi si¢
> 5 S| 2| S| £ |@| £ |®g|gLE| studiow przedmiot
= 3 E 2| 8 S | o Q| ¢ & 0| specjalnosci
O © ; t‘, N p J
X (14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykéw | 0/30 30 0/4 K_WO02, jezykoznawstwo
stowianskich K_WO01,
K_U02

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg
systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspoétczesnych jezykoéw stowianskich oraz
historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy
typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykdéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Technologie
informacyjne i
komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 K_U09 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

raport
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Stowianszczyzna
w kulturze
wspolczesnej

30/0 30 4/0 K_W04, nauki o kulturze i
K_WO06, religii
K_UO01,
K W08

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,
mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem jest
zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przeszitosci, jak i odkrywanie wspoétczesnych nawigzan do
tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci analizy
kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikacji | ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

efektow uczenia sie

Lektorat jezyka lektora | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego t 60/60

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Praktyczna nauka
jezyka drugiego
kraju
stowianskiego

lektora | 120 3/3 K_WO03,

t K_WO05,
K_UO03,

60/60 K_U05,

K_U086,

K_UO08,

K_KO05, K K06

nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na
skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej
kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwoch semestrach uczestnicy zajec€ zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.
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Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia
fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju
stowianskiego)

7/3 nauki o kulturze i
religii,

jezykoznawstwo,
literaturoznawstw

(0]

60/30 90

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajqg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani sg
do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6 ECTS.

Sposoby weryfikacji | zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogolnouniwersytec [0/30]

kie spoza kierunku
studiow

Tresci programowe

Zajecia ogolnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny
nauk spotecznych.

Sposoby weryfikacji
efektdw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Wychowanie
fizyczne

0/30 30 0 K_U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
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Sposoby weryfikacji | zgodnie z sylabusem
efektdw uczenia sie

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowacystyka

Praktyczna nauka lektora | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
jezyka t S_WO05,
stowackiego 120/12 S _u03,
0 S_u05,
S_uo07,
S_u09,
S_KO01,
S_KO02, S_K03

Tresci programowe | B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym poziomie
student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod warunkiem, ze
temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszos¢ wiadomosci i programow TV, dotyczgcych
biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postuguja sie jezykiem literackim
(standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspotczesnych probleméw, ktorych autorzy
przedstawiajg szczegbtowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumie¢ wspétczesng proze literacka.
Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktdra umozliwia normalng komunikacje z
rozmowcg postugujgcym sie jezykiem serbskim jako ojczystym. Moze bra¢ czynny udziat w dyskusji,
wyjasniajac i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikacji | test, egzamin pisemny, egzamin ustny
efektdw uczenia sie

Kultura popularna 30/30 60 2/3 S W04, nauki o kulturze i
Stowacji S_WO06, religii

S W07,

S K02

Tresci programowe | Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikéw kultury
popularnej Stowacji na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg
podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury popularnej. W
drugiej omowione zostanie konstytuowanie sie butgarskiej kultury popularnej w XIX i na poczatku XX wieku
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oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Stowacji na wybranych przyktadach z wykorzystaniem
narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikac;ji
efektdw uczenia sie

Literatura Stowac;ji

(1)

test
60 2/3 S W06, literaturoznawstw
30/30 S_Wa08, o}
S W09,
S U02, S K01

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes¢ cyklu poswieconego literaturze Stowacji rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako swiadectwa
formowania sie Swiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu
historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci (wskazanie tego, co
w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola
centréw kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury stowackiej). Zajecia w czesci pierwszej
obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczgtkow do pierwszej potowy XIX w. Skoncentrowany jest wokot
pytania o wspdélnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktore w
toku dziejow stawaty sie podmiotem okreslonych dziatann w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za
zbiorowo$ci wspéttworzgce (lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Stowaciji.

Sposoby weryfikacji | ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny

efektdéw uczenia sie

Gramatyka 30/3 60 2/3 S_WO05, jezykoznawstwo
opisowa jezyka 0 S _U05,S_U06

stowackiego (1)

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
stowackiego zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Stowaciji, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie fonetyki, fonologii i fleksji)
i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy roznych uje¢
jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.
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Sposoby weryfikacji | test
efektow uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w lll semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w lll semestrze: 420; w |V semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studiéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Nazwa
przedmiotu

Forma zaje¢ - liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]

Seminarium
Cwiczenia

Laboratorium
Warsztaty

Projekt
Inne
Razem:
liczba godzin zajeé
Razem: punkty ECTS

Wyktad
Konwersatorium

[semestr zimowy/

Symbol
efektow
1 uczenia sie
dla
programu
studiéw/
specjalnosci

Dyscyplina /
dyscypliny, do
ktorej odnosi sie
przedmiot

przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium
licencjackie

30/30 60 2/6

K_W02,
K_W07,
K_W08,
K_W09,
K_U01,
K_U02,
K_U09,
K_U10,
K_U11,
K_KO1,

K_KO02,

K_KO04

jezykoznawstwo,
nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo

Tresci
programowe

Seminarium przygotowuje studentdw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
seminarium. Student/ka moze wybraé¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze
zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w
znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich.
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Sposoby

praca licencjacka

weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Praktyczna lektorat | 120 | 3/3 K_W03, nieprzypisany
nauka jezyka K_W05,
drugiego kraju 60/60 K_U03,
stowianskiego K_UO05,
K_UO06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06,
K U12
Tresci Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub
programowe potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na
skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innej kultury
obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech
semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie B2.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Lektorat jezyka lektorat | 120 | 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego 60/60
Tresci Celem zaje¢ jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okres$lonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji

efektdw uczenia
sie
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Zajecia

30/30

60

414

nauki o kulturze i

fakultatywne z religii,
oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajg realizowanie efektdw uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami sposréd przedmiotdéw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow uczenia
sie
Wychowanie 30/30 60 0 K_U07 nieprzypisany
fizyczne
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektéw uczenia
sie
przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowacystyka
Praktyczna lektorat | 240 | 6/6 S W03, nieprzypisany
nauka jezyka 120/120 S W05,
stowackiego S_u03,
S_U04,
S_U05,
S_u07,
S_u08,
S_U09,
S_KO01,
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S_KO02,
S_KO03

Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of

programowe Reference. Po kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i
gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie dtugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne
i literackie, potrafi rozréznic ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie, bez zastanowienia i bez
widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem stowackim swobodnie i skutecznie dla
celow towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w
rozmowie. Umie przedstawic jasny, szczegotowy opis ztozonych tematdéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje
mysli na pismie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikacji

efektéw uczenia

sie

Gramatyka 30/30 60 3/3 S W05, jezykoznawstwo

opisowa jezyka S _U04,

stowackiego (2) S_U05,

S_U06

Tresci Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspoétczesnego jezyka

programowe stowackiego zdobytych przez studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Stowaciji,
w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie stowotworstwa i sktadni) i normatywnej
jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych,
wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby test

weryfikacji

efektdw uczenia

sie

Wspoétczesne 30/30 60 3/3 S W03, nauki o kulturze i

zycie S_Wao07, religii

spoteczno- S W09,
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polityczne S u04,
Stowaciji S_U09
Tresci Zajecia sg prowadzone w jezyku stowackim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium
programowe tematycznego. Przedmiotem zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska
wspotczesnego zycia spoteczno-politycznego w Stowaciji; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie
najwazniejszych przejawow wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Przedmiot obejmuje omowienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczacych. Podstawe omdéwienia wyréznionych zjawisk
stanowi analiza merytoryczna i jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych,
propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze filméw dokumentalnych. Celem zajec jest
wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne) oraz
¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mdéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu
pisanego oraz pisania.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny
weryfikacji
efektéw uczenia
sie
Literatura 30/30 60 3/3 S W06, literaturoznawstwo
Stowaciji (2) S_WO09,
S_WO08,
S_u02,
S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze stowackiej (od odrodzenia narodowego po
programowe wspoétczesnosE). W jego trakcie omdwione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym konteks$cie
kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie reprezentatywne dla réznych
nurtéw i dobrane pod katem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Stowacji. Praca z
konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze
pieknej, zaréwno tych, ktérych rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (j. regionalnego), jak i
znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikacji

efektdw uczenia
sie
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efektdw uczenia
sie

Warsztat 30/0 30 4/0 S _U03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,

S_U06,

S_KO02
Tresci Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter
programowe praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-stowackiego i stowacko-polskiego.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikacji

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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specjalnos¢: SLOWENISTYKA

Semestr/rok studidw: pierwszy i drugi semestr / pierwszy rok

Forma zaje¢ - liczba godzin

. . (7))
semestr zimowy/semestr letni Q| =<
[ ¥ ] = o .~ Symbol
£ e e | >eE efektow Dyscyplina /
= i £ - £ 2 . .
N ; o o g 2 2|2 aE: N | €Ny uczenia sie dyscypliny, do
azwa przedmiotu ® = = S 5| & | x ° NS | 355 dla ktérei odnosi si
< © © @ SN 9 o S | 2% 0o roaram orej odnosi sie
> = £ ) L ) c @ J | - og Programu przedmiot
= S | E| & |8/ S|a| ~ 8 | EE g studiow/
£ a| © | = S | N | specjalnosci
X - 14
przedmioty wspéine dla wszystkich specjalnosci
Wstep do 30/30 60 3/3 K_Wo01, jezykoznawstwo
jezykoznawstwa dla K_W02,
slawistow K_UO06,
K_KO03

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentow z problemami opisu jezyka naturalnego. Z jednej strony
prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka, z drugiej wprowadza studentéw w swiat r6znorodnych
metod lingwistyki. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych

przedmiotdw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test, egzamin pisemny

Antropologia kultury

0/
30

30

0/4

K_WO0T1,
K_W02,
K_Wo04,
K_KO06

nauki o kulturze i
religii
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Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii
kulturowej. Celem zajec jest omowienie podstawowych problemow i pojec tej dyscypliny, a takze z zakresu
etnologii, socjologii i religioznawstwa. Przedmiot ma przyblizy¢ ponadto kwestie dotyczgce metodologii
badan kulturoznawczych. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych
tekstéw, stanowigcych kanon literatury kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtéwnych kierunkéw
badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgcg analize omawianych zagadnien
stanowi materiat stowianski (prezentowany w zakresie podstawowym).

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Jezykoznawcza
analiza tekstu

0/30 30 0/3 K_WOT,
K_W02,
K_U086,

K_KO03

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych,
zapoznanie z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w badaniu tekstu w
zaleznosci od wyboru paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg
analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych paradygmatéw badawczych stosowanych w
jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

praca pisemna

BHP

4/0 4 0,50 | K _U07 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa
pracy, ochrony przeciwpozarowej, jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego

wypadku.
Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Podstawy ochrony 0/4 4 0/0,5 | K W07 nieprzypisany

wilasnosci
intelektualnej
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Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukohczeniu
szkolenia student/ka posiada podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony
wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Warsztat pisania
akademickiego

30/0 30 3/0 K_W07,

K_UO06,
K_KO03

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest pogtebienie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstu i Swiadomej, tworczej pracy
ze stowem oraz tworzenia tekstow przede wszystkim o charakterze akademickim i popularyzatorskim.
Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno w doskonaleniu warsztatu (style i techniki
pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci tworczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut skutecznie
pomaga przetamac opor, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas
zajec¢ studenci i studentki poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja
tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace
m.in. narracji, konwenciji, poczgtku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP

nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

30/30 60 4/4

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzane z badaniami prowadzonymi w Instytucie.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 60 3/2 nieprzypisane
ogoélnouniwersyteckie [30/30]

spoza kierunku
studiéw
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Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny
nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowenistyka

Poetyka tworczosci
stownej

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W07, religii
S_u02

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest tgczenie wiedzy teoretycznoliterackiej z analizg tekstow z zakresu literatury
stowenskiej. Kulturoznawczy charakter przedmiotu pozwoli na uwzglednianie tekstéw nie tylko literackich
oraz na stworzenie podstaw analizy kulturowej. Omawiane bedg najwazniejsze teorie analizy tekstow
literackich oraz komunikacji stownej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna

Wiedza o sztuce
Stowenii

30/30 60 3/3 S_W04, nauki o kulturze i
S W06, religii
S_W07,
S_W09,
S_Uo01

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych okreséw i kierunkow sztuki
prezentowanych w porzadku historycznym i z uwzglednieniem szerokiego kontekstu historycznego i
kulturowego Stowenii i regionu. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach
stowenskich. Prezentacja podstawowych pojec¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy
kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej epoki.

Sposoby weryfikacji test
efektéw uczenia sie
Dzieje regionu — 30/30 60 3/3 S W01, nauki o kulturze i
Batkany S_W02, religii
S_W09,
S_K02
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Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Stowenii oraz wskazanie ich roli w
procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu. Przedmiot ma rowniez za zadanie omowienie
najistotniejszych procesow i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg
stowenskiej i jugostowianskiej historii oraz na ksztattowanie sie wspotczesnego spoteczenstwa Stowenii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka stowenskiego

lektorat | 240 6/6 S W03, nieprzypisany
120/120 S_Wa05,
S _U03,
S_U05,
S Uo7,
S_U09,
S K02,

S K03

Tresci programowe

B1 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka stowenskiego, poznajg podstawowe
kategorie gramatyczne — przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujacy i
przypuszczajgcy, czesto uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe. Poznajg stownictwo z réznych
dziedzin zycia codziennego. Zapoznajg sie ze sposobami zwracania sie do réznych osob, typowymi
zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i
realia zycia w Stowenii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w | semestrze: 28,5; w Il semestrze: 31,5

taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 698
w | semestrze: 334; w |l semestrze: 364

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468
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Semestr/rok studiow: trzeci i czwarty semestr / drugi rok

Forma zaje¢ - liczba godzin "
semestr zimowy/semestr letni O ==
[ Y ] = O £, Symbol
g £ I S g | efektow Dyscyplina /
£ | E|l & | 5] » £ S £ £ { uczeniasie dyscypliny. do
Nazwa przedmiotu ° L | £ = S|l || X 898 | 5% dla 7> A
= [ © @ S W o 2 c Q| ahy ktérej odnosi sie
x 0 c N © o | c ¥ © ® | programu !
> s = ° A o o = c | =@ g przedmiot
= (4 £ S o © o a | EE studiow/
3 Q O o] ; N 0 O . ‘-
c ) [ O | N » | specjalnosci
O _l — m d
X (14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Typologia jezykéw 0/30 30 0/4 K_W02, jezykoznawstwo
stowianskich K_WO01,
K_U02

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg
systemy fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykdw stowianskich
oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy
typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Technologie
informacyjne i
komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 K_U09 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i
komunikacyjnych w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich
popularyzowaniu.
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Sposoby weryfikacji raport
efektow uczenia sie

Slowianszczyzna w 30/0 30 4/0 K_W04, nauki o kulturze i
kulturze K_WO06, religii
wspoiczesnej K_UO01,

K_WO08
Tresci programowe Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach,

mitologii i folklorze stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscig. Jego celem
jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesziosci, jak i odkrywanie wspotczesnych nawigzan
do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Zatozeniem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji.

Sposoby weryfikaciji ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
efektow uczenia sie
Lektorat jezyka lektorat | 120 2/2 K_U04 nieprzypisany
nowozytnego 60/60
Tresci programowe Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem
na okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem
efektow uczenia sie
Praktyczna nauka lektorat | 120 3/3 K_WO03, nieprzypisany
jezyka drugiego kraju 60/60 K_WO05,
stowianskiego K_U03,
K_UO05,
K_U06,
K_UO08,
K_KO05,
K_KO06
Tresci programowe Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub

potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to
na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania innegj
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kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po
dwdch semestrach uczestnicy zajeC zyskujg kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Zajecia fakultatywne z
oferty ISZiP (w tym
zajecia zwigzane z
kulturg drugiego
kraju stowianskiego)

60/30 90 7/3 nauki o kulturze i
religii,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie. Przedmioty zmieniajg sie corocznie, co
daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Studentki/studenci zobowigzani
sg do zrealizowania zaje¢ zwigzanych z kulturg drugiego kraju stowianskiego w wymiarze 60 godzin i 6
ECTS.

Sposoby weryfikacji zgodnie z sylabusem

efektow uczenia sie

Zajecia 30 0/3 nieprzypisane
ogoélnouniwersyteckie [0/30]

spoza kierunku
studiéw

Tresci programowe

Zajecia ogoélnouniwersyteckie, wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw
dostepnych w rejestracji zetonowej UW. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zajec z
dziedziny nauk spotecznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zgodnie z sylabusem

Wychowanie fizyczne

0/30 30 0 K_U07 nieprzypisany

117




Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zgodnie z sylabusem

przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowenistyka

Praktyczna nauka
jezyka stowenskiego

lektorat
120/120

240

6/6

S_Wo03,
S W05,
S_U03,
S_U05,
S _uo7,
S_U09,
S_Ko1,
S_KO02,
S K03

nieprzypisany

Tresci programowe

B2 (po roku nauczania) wedtug Common European Framework of Reference. Po kursie na tym
poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod
warunkiem, ze temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢ wiekszos¢ wiadomosci i programéw
TV, dotyczacych biezgcych wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postugujg sie
jezykiem literackim (standardowym). Rozumie artykuty i reportaze dotyczgce wspétczesnych
problemow, ktorych autorzy przedstawiajg szczegdtowe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumiec
wspotczesng proze literackg. Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscig i spontanicznoscia, ktéra umozliwia
normalng komunikacje z rozmowca postugujgcym sie jezykiem stowenskim jako ojczystym. Moze bra¢
czynny udziat w dyskusji, wyjasniajgc i podtrzymujgc swoje poglady.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Kultura popularna
Stowenii

30/30

60

2/3

S_Wo4,
S W08,
S_Wo7,
S K02

nauki o kulturze i
religii
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Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikow
kultury popularnej Stowenii na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zajec¢ przedstawione
bedg podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury
popularnej. W drugiej omowione zostanie konstytuowanie sie stowenskiej kultury popularnej w XIX i na
poczatku XX wieku oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Stowenii na wybranych przyktadach
z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Literatura Stowenii (1)

60 2/3 S W06, literaturoznawstwo
30/30 S W08,
S W09,
S _U02,
S KO1

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czesc cyklu poswieconego literaturze Stowenii rozpatrywanej z perspektywy
ksztattowania sie kanonu kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i
estetycznych. Procesy literackie i bedgce ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako swiadectwa
formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki
procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci
(wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na
oddziatywania zewnetrzne (rola centréw kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury kraju
specjalnosci). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczatkéow do
pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot pytania o wspdélnoty — wyznaniowe,
regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow stawaty sie
podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci
wspottworzgce (lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Stowenii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny

Gramatyka opisowa
jezyka stowenskiego

(1)

30/30 60 2/3 S_WO05, jezykoznawstwo
S_u05,
S_U06
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Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka
stowenskiego zdobytych przez studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego
(takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w
Stowenii, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i
fleksji) i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych
ujec jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowej.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

taczna liczba punktow ECTS w roku: 60
w Il semestrze: 28; w IV semestrze: 32
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 900
w Il semestrze: 420; w IV semestrze: 480

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468

120




Semestr/rok studidéw: pigty i szosty semestr / trzeci rok

Forma zajec¢ - liczba godzin ”
: . © -
[semestr zimowy/semestr letni] _% é ; Symbol
S £ £ . : 2 g efek?é‘”. Dyscyplina /
Nazwa - 5 E 2 2 2| < g N|EWN uczednlla S1€ | dyscypliny, do ktorej
przedmiotu | S © & Q ] I _i_f_ Q 3 S| 2 = a odnosi sie
> g £ 9 o | © £ @ | . o Programu przedmiot
2 g £ S S S | o o | € E| studiow/
= ! ‘O © = N | N & specjalnosci
o n - Ll gl pec])
4 14
przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium 30/30 60 2/6 | K_ W02, jezykoznawstwo,
licencjackie K_W07, nauki o kulturze i
K_ W08, religii,
K W09, literaturoznawstwo
K_U01,
K_UO02,
K_UO09,
K_U10,
K_U11,
K_KO01,
K_KO02,
K_K04
Tresci Seminarium przygotowuje studentow do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat
programowe seminarium; student/ka moze wybra¢ seminarium kulturoznawczo-literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze
swoimi zainteresowaniami. Szczegdtowy zakres tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze
przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich.
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Sposoby

praca licencjacka

weryfikacji
efektow
uczenia sie
Praktyczna lektorat | 120 |3/3 | K_WO03, nieprzypisany
nauka jezyka K_W05,
drugiego 60/60 K_U03,
kraju K_UO05,
stowianskiego K_UO06,
K_UO08,
K_KO03,
K_KO05,
K_KO06,
K U12
Tresci Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z
programowe oferty lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje
kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwosé poznania innej kultury obszaru stowianskiego, jak
rowniez lepiej przygotowuje mtodziez do wejscia na rynek pracy. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg
kompetencje jezykowe na poziomie B2.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
weryfikacji
efektow
uczenia sie
Lektorat lektorat | 120 |2/2 | K _ U04 nieprzypisany
jezyka 60/60
nowozytnego
Tresci Celem zaje¢ jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na
programowe okreslonym poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikaciji
efektow
uczenia sie
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Zajecia

30/30

60

414

nauki o kulturze i

fakultatywne z religii,
oferty ISZiP jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
Tresci Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i
programowe wspomagajqg realizowanie efektow uczenia sie. Student/ka wybiera zajecia zgodnie ze swoimi zainteresowaniami
sposrod przedmiotéw z zakresu nauk o kulturze, literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow
uczenia sie
Wychowanie 30/30 60 0 K_U07 nieprzypisany
fizyczne
Tresci Rozwijanie sprawnosci poprzez ¢wiczenia fizyczne.
programowe
Sposoby zgodnie z sylabusem
weryfikacji
efektow
uczenia sie
przedmioty wiasciwe dla specjalnosci stowenistyka
Praktyczna lektorat | 240 |6/6 |S_WO03, nieprzypisany
nauka jezyka 120/120 S W05,
stowenskiego S_u03,
S U04,
S_U05,
S Uo7,
S _U08,
S _U09,
S KO1,
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S_KO02,
S_KO03

Tresci Nauczanie jezyka specjalnosci do poziomu C1 zgodnie z ramami Common European Framework of Reference. Po

programowe kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki
wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi
rozroznic¢ ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie, bez zastanowienia i bez widocznego trudu
dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem stowenskiego swobodnie i skutecznie dla celéw towarzyskich i
spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawic
jasny, szczegotowy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.

Sposoby test, egzamin pisemny, egzamin ustny

weryfikacji

efektow

uczenia sie

Gramatyka 30/30 60 3/3 | S_WO05, jezykoznawstwo

opisowa S U04,

jezyka S_U05,

stowenskiego S _U06

(2)

Tresci Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspoétczesnego jezyka

programowe stowenskiego zdobytych przez studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec
jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze
polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Stowenii, w tym gtéwne
opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegodlnie stowotworstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz
leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych ujec jezykoznawczych, wigcznie z metodologig
uzywang w lingwistyce korpusowej.

Sposoby test

weryfikaciji

efektow

uczenia sie

Wspoétczesne 30/30 60 3/3 | S_WO03, nauki o kulturze i

zycie S_Wa07, religii

spoteczno- S W09,
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polityczne S U04,
Stowenii S _U09
Tresci Przedmiot tgczy elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zajec sg
programowe podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego
w Stowenii; wskazanie ich historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawéw wzajemnego oddziatywania
polityki i kultury. Przedmiot obejmuje omdwienie stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczacych.
Podstawe omowienia wyrdznionych zjawisk stanowi analiza merytoryczna i jezykowa (stylistyczna) tekstow:
prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze filméw
dokumentalnych. Celem zaje¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne
(czynne i bierne) oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: méwienia, rozumienia ze stuchu,
rozumienia tekstu pisanego oraz pisania.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin pisemny
weryfikacji
efektow
uczenia sie
Literatura 30/30 60 3/3 S W06, literaturoznawstwo
Stowenii (2) S W09,
S_WO08,
S_u02,
S_KO01
Tresci Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze stowenskiej (od odrodzenia narodowego po wspoétczesnos¢). W
programowe jego trakcie omowione bedg najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie
zajec¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod kgtem
przejawiania sie w nich specyficznych elementow kultury Stowenii. Praca z konkretnym tekstem ma na celu
pokazanie student/k/om réznych znaczenh zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych rozpoznanie
wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (1j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, egzamin ustny
weryfikacji
efektow
uczenia sie
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Warsztat 30/0 30 4/0 | S_UO03, jezykoznawstwo
translatorski S _U04,
S_U06,
S_KO02
Tresci Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad translatoryki. Zajecia majg charakter
programowe praktyczny i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-stowenskiego i stowensko-polskiego.
Sposoby ocena biezgcego przygotowania, praca pisemna
weryfikaciji
efektow
uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS w roku: 60
w V semestrze: 30; w VI semestrze: 30
taczna liczba godzin zaje¢ w roku: 870
w V semestrze: 450; w VI semestrze: 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu: 2468

Procentowy udziat liczby punktow ECTS w tjcznej liczbie punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych
przyporzadkowano kierunek studiow.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Procentowy udziat liczby punktéw ECTS
w fgcznej liczbie punktéw ECTS dla
kazdej z dyscyplin

nauki o kulturze i religii 39%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 16%
literaturoznawstwo 6%
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CZESG 1Nl

Przedmioty do wyboru

Przedmiot (zajecia lub grupa zaje¢)

Liczba punktéw ECTS

Zajecia fakultatywne z oferty ISZiP 26
Zajecia ogolnouniwersyteckie spoza kierunku studiow 8
Lektorat jezyka nowozytnego 8
Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego 12
Seminarium licencjackie 8
tacznie przedmioty do wyboru 62

— studia o profilu ogéinoakademickim

Przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec)

Liczba punktéw ECTS

Antropologia kultury

Dzieje regionu kraju specjalnosci

Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2)

Gramatyka opisowa jezyka specjalnosci (1)

Jezykoznawcza analiza tekstu

Kultura popularna kraju specjalnosci

Literatura kraju specjalnosci (1)

Literatura kraju specjalnosci (2)

Poetyka tworczosci stowne;j

Seminarium licencjackie

Stowianszczyzna w kulturze wspoétczesne;j

Typologia jezykow stowianskich

AlbhlOO[OD(OMIOA|WO|O|O|N
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Warsztat translatorski 4
Wiedza o sztuce kraju specjalnosci 6
Wspotczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci 6
Wstep do jezykoznawstwa dla slawistéw 6
Zajecia fakultatywne z oferty ISZiP 26
taczna liczba punktéw ECTS obejmujgca przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni 110

dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach:

nauki o kulturze i religii, jezykoznawstwo, literaturoznawstwo
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